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> B KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2017/891
2017 m. kovo 13 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 papildomas nuostatomis

dél vaisiy bei darZoviy ir perdirbty vaisiy bei darZoviy sektoriy, Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 papildomas nuostatomis dél tuose sektoriuose taikytiny nuobaudy
ir i§ dalies kei¢iamas Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 543/2011

(OL L 138, 2017 5 25, p. 4)

i$ dalies keiCiamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
> M1 2018 m. birzelio 7 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/ L 208 1 2018 8 17
1145
> M2 2020 m. kovo 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/743 L 176 1 2020 6 5
> M3 2021 m. vasario 10 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2021/ L 135 4 2021 4 21
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2017/891
2017 m. kovo 13 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1308/2013 papildomas nuostatomis dél vaisiy bei darZoviy ir
perdirbty vaisiy bei darZoviy sektoriy, Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 papildomas nuostatomis
dél tuose sektoriuose taikyting nuobaudy ir i§ dalies kei¢iamas
Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 543/2011

I ANTRASTINE DALIS
IVADINES NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu papildomos Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos
deél vaisiy bei darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darZoviy sektoriy, nuro-
dyty to reglamento 1 straipsnio 2 dalies i ir j punktuose, iSskyrus
prekybos standartus, ir Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostatos dél
tuose sektoriuose taikytiny nuobaudy.

Taciau Sio reglamento I antrastiné dalis taikoma tik vaisiy ir darzoviy
sektoriaus produktams, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
1 straipsnio 2 dalies i punkte, ir tik perdirbti skirtiems tokiems produk-
tams.

II ANTRASTINE DALIS
GAMINTOJU ORGANIZACIJOS

1 SKYRIUS

Reikalavimai ir pripaZinimas

1 skirsnis

Apibreéztys

2 straipsnis

Apibréztys

Sioje antrastingje dalyje vartojamy terminy apibréztys:

a) gamintojas — tai Okininkas, kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1307/2013 (') 4 straipsnio 1 dalies a
punkte, gaminantis vaisius ir darZoves, kaip nurodyta Reglamento
(ES) Nr. 1308/2013 1 straipsnio 2 dalies i punkte, ir tokius
produktus, skirtus tik perdirbti;

(") 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos pagal bendros zemés tkio politikos
paramos sistemas Okininkams skiriamy tiesioginiy iSmoky taisyklés ir panai-
kinami Tarybos reglamentas (EB) Nr. 637/2008 ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 73/2009 (OL L 347, 2013 12 20, p. 608).
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b)

¢)

d)

2)

narys gamintojas — gamintojas arba i§ gamintojy sudarytas teisinis
subjektas, kuris yra gamintojy organizacijos arba gamintojy organi-
zacijy asociacijos narys;

patronuojamoji jmoné — jmoné, kurioje vienai ar daugiau gamintojy
organizacijy arba gamintojy organizacijy asociacijy priklauso akcijy
arba jstatinio kapitalo ir kuri padeda siekti ty organizacijy arba
asociacijy tiksly;

tarpvalstybiné gamintojy organizacija — organizacija, kuriai priklau-
santys gamintojai bent vieng i§ tkiy turi kitoje valstybéje naréje nei
ta, kurioje yra organizacijos pagrindiné buveing;

tarpvalstybiné gamintojy organizacijy asociacija — gamintojy orga-
nizacijy asociacija, kurios bent viena i$ asocijuotyjy organizacijy ar
asociacijy yra kitoje valstybéje naréje nei ta, kurioje yra asociacijos
pagrindiné buveineg;

priemoné — tai:

i)  gamybos planavimo veiksmai, jskaitant investicijas i ilgalaikj
turta;

ii) produkty, Svieziy ar perdirbty, kokybés gerinimo ar iSsaugo-
jimo veiksmai, jskaitant investicijas | ilgalaikj turta;

iii) veiksmai, kuriais siekiama didinti produkty komercing vertg ir
gerinti pardavimg, jskaitant investicijas j ilgalaikj turtg, Svieziy
ar perdirbty produkty pardavimo skatinimas ir komunikacijos
veikla, i§skyrus pardavimo skatinimo ir komunikacijos veikla,
kuriai taikomas vi punktas;

iv) moksliniy tyrimy ir eksperimentinés gamybos veiksmai, jskai-
tant investicijas ] ilgalaikj turtg;

v) mokymo ir geriausios patirties mainy veiksmai, iSskyrus
mokyma, kuriam taikomas vi punktas, konsultavimo paslaugy
prieinamumo rémimo veiksmai ir techniné pagalba;

vi) bet kuri i§ kriziy prevencijos ir valdymo priemoniy, iSvardyty
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 33 straipsnio 3 dalies pirmos
pastraipoje;

vii) aplinkosaugos  veiksmai, nurodyti  Reglamento  (ES)
Nr. 1308/2013 33 straipsnio 5 dalyje, jskaitant investicijas j
ilgalaikj turta;

viii) kiti veiksmai, jskaitant investicijas i ilgalaikj turta, iSskyrus i—
vii punktuose nurodyta turts, atitinkantj vieng ar daugiau
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 33 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyty ar isdéstyty tiksly;

veiksmas — tam tikra veikla ar priemoné, kuria siekiama prisidéti
prie vieno ar keliy Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 33 straipsnio
1 dalyje nurodyty ar isdéstyty tiksly jgyvendinimo;
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h) investicijos i ilgalaikj turta — materialiojo turto jsigijimas, kuriuo
sickiama prisidéti prie vieno ar keliy Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 33 straipsnio 1 dalyje nurodyty ar iSdéstyty tiksly
jgyvendinimo;

i) Salutinis produktas — ruoSiant vaisiy ar darzoviy produktg gaunamas
produktas, kuris turi teigiamos ekonominés vertés, taCiau néra
pagrindinis numatytas gamybos produktas;

j) ruoSimas — tokia vaisiy ir darzoviy paruoSimo veikla kaip valymas,
pjaustymas, lupimas, apipjaustymas ir dziovinimas, jy neperdirbant;

k) tarpSakinis  pagrindas, kaip nurodyta Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 34 straipsnio 3 dalies b punkte, yra veikla siekiant
vieno ar keliy to reglamento 157 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nuro-
dyty tiksly, kurig valstybé naré patvirtino ir kurig bendrai valdo
gamintojy organizacija ar gamintojy organizacijy asociacija ir dar
bent vienas maisto perdirbimo arba paskirstymo grandinés dalyvis;

1) pradinis rodiklis — rodiklis, kuris rodo esamg biklg ar tendencijg
programavimo laikotarpio pradzioje ir gali suteikti naudingos infor-
macijos:

i) nagrinéjant prading padétj, kad biity galima parengti nacionaling
tvariy veiklos programy strategija ar veiklos programa;

ii) kuria biity galima remtis vertinant nacionalinés strategijos ar
veiklos programos rezultatus ir poveikj; arba

iii) aiSkinant nacionalinés strategijos ar veiklos programos rezultatus
ir poveiki;

m) specialios iSlaidos — tai papildomos iSlaidos, apskaic¢iuojamos kaip
faktiskai patirty ir jprastiniy iSlaidy skirtumas, ir dél veiksmo
prarastos pajamos, nejskaitant papildomy pajamy ir sutaupyty
islaidy.

2 skirsnis

PripaZinimo kriterijai ir kiti reikalavimai

3 straipsnis

Gamintojuy organizaciju teisinis statusas

Valstybés narés, atsizvelgdamos j savo nacionalines teisines ir adminis-
tracines struktiiras, apibrézia teisinius subjektus, kurie gali pateikti
paraiskg dél pripazinimo pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
154 straipsnj. Kai tinka, jos taip pat priima nuostatas dél aiSkiai
apibrézty teisiniy subjekty daliy, kurios gali pateikti paraiska dél pripa-
zinimo pagal tg straipsnj. Valstybés narés gali priimti papildomas taisy-
kles dél gamintojy organizacijy pripazinimo ir dél teisiniy subjekty,
kurie gali pateikti paraiskg dél pripazinimo gamintojy organizacijomis.
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4 straipsnis

Produktai, patenkantys j taikymo sritj

1. Valstybés narés gamintojy organizacijoms suteikia pripaZinima,
susijusj su pripazinimo paraiskoje nurodytu produktu ar produkty grupe.

2. Valstybés narés gamintojy organizacijoms suteikia tik su perdirbti
skirtais produktais ar produkty grupémis susijusj pripazinima, jei gamin-
tojy organizacijos gali uztikrinti, kad tokie produktai pristatomi perdirbti
pagal tiekimo sutarCiy sistemg ar kitu budu.

5 straipsnis

Maziausias nariy skaicius

Taikydamos Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 154 straipsnio 1 dalies b
punkta, valstybés narés nustato maziausig nariy skaiciy.

Nustatydamos maziausig gamintojy organizacijos nariy skaiciy, vals-
tybés narés gali numatyti, kad tais atvejais, kai paraiSka dél pripazinimo
pateikusj asmenj visiSkai ar i§ dalies sudaro nariai, kurie patys yra
teisiniai subjektai arba aiskiai apibréztos teisiniy subjekty, kurias sudaro
gamintojai, dalys, maziausias gamintojy skaiCius gali biiti apskaiciuotas
remiantis gamintojy, asocijuoty su kiekvienu teisiniu subjektu ar aiskiai
apibréztomis teisiniy subjekty dalimis, skai¢iumi.

6 straipsnis

Trumpiausias narystés laikotarpis

1. Trumpiausias gamintojo narystés laikotarpis yra vieni metai.

2. Apie narystés atsisakymg gamintojy organizacijai praneSama rastu.
Valstybés narés nustato iSankstinio pranesimo laikotarpj, kuris negali
buti ilgesnis nei $esi ménesiai, ir data, nuo kurios jsigalioja narystés
atsisakymas.

7 straipsnis

Gamintojuy organizacijy struktiira ir veikla

Valstybés narés tikrina, ar gamintojy organizacijos turi reikiama perso-
nala, infrastruktiira ir jranga, kad atitikty reikalavimus, nustatytus Regla-
mento (ES) Nr. 1308/2013 152, 154 ir 160 straipsniuose, ir uztikrinty
savo esminiy funkcijy vykdyma, visy pirma susijusiy su:

a) ziniomis apie jy nariy produkcija;

b) nariy produkcijos surinkimo, riisiavimo, sandéliavimo ir pakavimo
techninémis priemonémis;

¢) prekyba savo nariy produkcija;
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d) prekybos ir biudzeto valdymu; ir

e) centralizuota iSlaidomis grindZziama apskaita ir saskaity faktliry iSra-
Symo sistema pagal nacionaling teise.

8 straipsnis

Tinkamos parduoti produkcijos verté arba kiekis

1. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 154 straipsnio 1 dalies b
punkta tinkamos parduoti produkcijos verté ar kiekis nustatomi tokiais
pat principais, kuriais pagal §io reglamento 22 ir 23 straipsnius nusta-
toma parduodamos produkcijos verté.

2. Kai 1 dalies taikymo reikméms nepakanka ankstesniy duomeny
apie nario parduodamg produkcija, parduoti tinkamos produkcijos
verté laikoma lygia per 12 i$ eilés einanc¢iy ménesiy parduotos produk-
cijos tikrajai vertei. Tie 12 ménesiy turi bati trejy mety laikotarpyje iki
mety, kuriais pateikta pripazinimo paraiska.

9 straipsnis

Maziausia parduodamos produkcijos verté

Taikydamos Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 154 straipsnio 1 dalies b
punkta, valstybés narés, be maziausio nariy skaiciaus, nustato veiklos
programg jgyvendinancios gamintojy organizacijos parduodamos
produkcijos maziausig vertg.

10 straipsnis

Apriipinimas techninémis priemonémis

Taikant Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 154 straipsnio 1 dalies ¢
punkta ir Sio reglamento 7 straipsnio b punkta, gamintojy organizacija,
kuriai suteiktas pripazinimas susijes su produktu, kuriam gaminti baitinas
apsiriipinimas techninémis priemonémis, yra laikoma jvykdZziusia su tuo
susijus] savo jsipareigojimg, jei tinkamg techniniy priemoniy lygj ji
uztikrina pati, per savo narius ar patronuojamasias jmones, gamintojy
organizacijy asociacija, kuriai ji priklauso, arba naudodamasi uzsakomo-
siomis paslaugomis.

11 straipsnis

Pagrindiné gamintoju organizaciju veikla

1. Pagrindiné gamintojy organizacijos veikla turi biiti susijusi su jos
nariy produkty, su kuriais susijes jai suteiktas pripaZinimas, pasitilos
koncentravimu ir tiekimu rinkai.

Pirmoje pastraipoje nurodytg tiekimg rinkai vykdo gamintojy organiza-
cija arba, uzsakomuyjy paslaugy atveju, kaip nurodyta 13 straipsnyje, jis
vyksta gamintojy organizacijai kontroliuojant. Produkto tiekimg rinkai,
be kita ko, sudaro sprendimas, koks ir kaip produktas turi biti parduo-
damas ir, iSskyrus pardavimg per aukciong, derybos dél jo kiekio ir
kainos.
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Registruojamus duomenis, jskaitant apskaitos dokumentus, i§ kuriy
matyti, kad gamintojy organizacijos koncentravo savo nariy produkty,
su kuriais susijes joms suteiktas pripazinimas, pasilila ir juos tieké
rinkai, gamintojy organizacijos saugo bent penkerius metus.

2. Gamintojy organizacija gali parduoti gamintojy organizacijai arba
gamintojy organizacijy asociacijai nepriklausan¢iy gamintojy produktus,
jei jai suteiktas pripazinimas susij¢s su tais produktais ir jei tokios
veiklos ekonominé vert¢ mazesné uz jos parduodamos produkcijos
vertg, apskaiciuotg pagal 22 straipsnj.

3. Tiesiogiai i$ kitos gamintojy organizacijos perkamy vaisiy ir
darZoviy, taip pat produkty, su kuriais néra susijes gamintojy organiza-
cijai suteiktas pripazinimas, pardavimas nelaikomas gamintojy organiza-
cijos veiklos dalimi.

4. Jei taikoma 22 straipsnio 8 dalis, Sio straipsnio 2 dalis atitinka-
moms patronuojamosioms jmonéms taikoma mutatis mutandis.

12 straipsnis

Produkcijos pardavimas ne per gamintoju organizacija

1. Jei leidziama gamintojy organizacijos jstatuose, nariai gamintojai,
laikydamiesi valstybés narés ir gamintojy organizacijos nustatyty salyguy,
gali:

a) parduoti produktus tiesiogiai ar uz savo tkio riby vartotojams jy
asmeninéms reikméms;

b) savarankiskai arba per savo gamintojy organizacijos paskirta kit
gamintojy organizacija parduoti produktus, kuriy kiekis ar verté,
palyginti su jy organizacijos parduodamy atitinkamy produkty kiekiu
ar verte, yra nedideli;

¢) savarankiSkai arba per savo gamintojy organizacijos paskirta kitg
gamintojy organizacija parduoti produktus, kurie dél savo savybiy
arba dél nariy gamintojy pagaminamos produkcijos riboto kiekio
arba ribotos vertés | gamintojy organizacijos komercinés veiklos
sritj paprastai nepatenka.

2. Produkcijos procentiné dalis, kurig nariai gamintojai parduoda ne
per gamintojy organizacija, kaip nurodyta 1 dalyje, neturi virSyti 25 %
kiekvieno nario gamintojo parduodamos produkcijos kiekio arba vertés.

Taciau valstybés narés gali nustatyti mazesnj nei pirmoje pastraipoje nuro-
dytasis produkcijos, kurig nariai gamintojai gali parduoti ne per gamintojy
organizacija, procentinj dydj. Kai parduodami produktai, kuriems
taikomas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 834/2007 ('), arba kai nariai
gamintojai parduoda savo produkcijg per savo gamintojy organizacijos
paskirtg kitg gamintojy organizacijg, valstybés narés gali padidinti tg
procentinj dydj iki 40 %.

(") 2007 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 834/2007 dél ekolo-
ginés gamybos ir ekologisky produkty zenklinimo ir panaikinantis Regla-
mentag (EEB) Nr. 2092/91 (OL L 189, 2007 7 20, p. 1).
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13 straipsnis

Uzsakomosios paslaugos

1. Veikla, kurig valstybé naré pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
155 straipsnj gali leisti vykdyti naudojantis uzsakomosiomis paslau-
gomis, yra susijusi su to reglamento 152 straipsnio 1 dalies ¢ punkte
nustatytais tikslais ir gali, be kita ko, apimti gamintojy organizacijos
nariy gaminamo produkto surinkima, laikyma, pakavima ir pardavima.

Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 155 straipsnio taikymo tikslais
terminas ,,patronuojamoji bendrové® apima visus subjektus patronuoja-
muyjy jmoniy grandinéje. Taciau valstybés narés gali netaikyti uzsako-
myjy paslaugy subjektui patronuojamyjy jmoniy grandinéje.

2. Uzsakomagsias paslaugas perkanti gamintojy organizacija rastu
sudaro komercinj susitarimg (sutartj, susitarimg ar protokola) su kitu
subjektu, jskaitant vieng ar kelis jo narius ar patronuojamaja jmong¢ ar
subjekta patronuojamyjy jmoniy grandingje, dél atitinkamos veiklos
vykdymo. Gamintojy organizacija ir toliau atsako uz veiklos vykdyma
naudojantis uzsakomosiomis paslaugomis, bendra valdymo kontrolg ir
komercinio susitarimo dél veiklos vykdymo prieziiirg.

Taciau laikoma, kad veikla jvykdé gamintojy organizacija, jeigu ja
jvykdé gamintojy organizacijy asociacija ar kooperatyvas, kurio nariai
patys yra kooperatyvai, o gamintojy organizacija yra jos narys, arba
patronuojamoji jmoné ar subjektas patronuojamyjy jmoniy grandingje,
atitinkantys §io 22 straipsnio 8 dalyje nurodyta 90 % reikalavima.

3. 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta bendra valdymo kontrolé ir
priezilira turi buti efektyvi ir ja vykdant reikalaujama, kad uzsakomuyjy
paslaugy sutartyje, susitarime ar protokole:

a) bty numatyta galimybé gamintojy organizacijai parengti privalomus
nurodymus ir nuostatos, pagal kurias gamintojy organizacija galéty
nutraukti sutartj, susitarimg ar protokola, jei paslaugy teikéjas nesi-
laiko uzsakomyjy paslaugy sutarties salygy;

b) blity nustatytos iSsamios salygos, iskaitant reguliaraus ataskaity
teikimo prievoles ir terminus, kurios suteikia gamintyjy organizacijai
galimybe i§ tiesy kontroliuoti pagal uzsakomgsias paslaugas
vykdoma veikla.

Gamintojy organizacijas bent 5 metus saugo uzsakomyjy paslaugy
sutartis, susitarimus ar protokolus ir b punkto pirmoje pastraipoje nuro-
dytas ataskaitas ex post patikry reikméms ir visiems papraSiusiems
nariams suteikia galimybe susipazinti su tais dokumentais.
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14 straipsnis

Tarpvalstybinés gamintoju organizacijos

1. Tarpvalstybinés gamintojy organizacijy pagrindiné buveiné
jkuriama valstybéje naréje, kurioje organizacija parduoda didziausios
vertés, apskaiCiuotos pagal 22 ir 23 straipsnius, produkcija.

Taciau pagrindiné buveiné gali biti jkurta ir valstybéje naréje, kurioje
yra dauguma nariy gamintojy, jei dél to sutaria atitinkamos valstybés
narés.

2. Kai tarpvalstybiné gamintojy organizacija jgyvendina veiklos
programg, o pateikiant paraiska dél naujos veiklos programos didziau-
sios vertés produkcija parduodama kitoje valstybéje naréje arba
dauguma nariy gamintojy yra kitoje valstybéje naréje nei ta, kurioje
yra tarpvalstybinés gamintojy organizacijos pagrindiné buveiné, iki
naujos veiklos programos jgyvendinimo pabaigos pagrindiné buveiné
lieka toje pacioje valstybéje naréje.

Taciau, jei jgyvendinus ta nauja veiklos programa didziausios vertés
produkcija vis dar parduodama arba dauguma gamintojy organizacijos
nariy vis dar yra kitoje valstybéje naréje nei ta, kurioje tuo metu yra
tarpvalstybinés gamintojy organizacijos pagrindiné buveiné, pagrindiné
buveiné perkeliama j tg kitg valstybe narg, nebent atitinkamos valstybés
narés sutaria nekeisti pagrindinés buveinés vietos.

3. Valstybé naré, kurioje yra tarpvalstybinés gamintojy organizacijos
pagrindiné buveiné, yra atsakinga uz:

a) tarpvalstybinés gamintojy organizacijos pripazinimag,

b) tarpvalstybinés gamintojy organizacijos veiklos programos patvirti-
nima;

¢) tai, kad buty uzmegztas bitinas administracinis bendradarbiavimas
su kitomis valstybémis narémis, kuriose yra nariy, dél pripazinimo
salygy atitikimo ir patikrinimy bei administraciniy nuobaudy
sistemos. Tos kitos valstybés narés laiku suteikia visg reikalingg
pagalbag valstybei narei, kurioje yra pagrindiné buveing; ir

d) kai to praso valstybé naré, kurioje yra asociacijos nariy — visy susi-
jusiy dokumenty, jskaitant visus galiojancius teisés aktus, iSversty |
tos valstybés narés oficialig kalbg arba vieng i$ jos oficialiy kalby,
pateikima.

15 straipsnis

Gamintojy organizaciju susijungimas

1.  Kai gamintojy organizacijos susijungia, po susijungimo atsiradusi
gamintojy organizacija prisiima susijungusiy atskiry gamintojy organi-
zacijy teises ir pareigas. Valstybé naré uztikrina, kad nauja gamintojy
organizacija laikytysi visy pripazinimo kriterijy ir priskiria jai naujg
numerj vienos identifikavimo sistemos reikméms, kaip nurodyta Jgyven-
dinimo reglamento (ES) 2017/892 22 straipsnyje.

Po susijungimo atsiradusi gamintojy organizacija gali arba lygiagreciai
ir atskirai vykdyti programas iki kity mety po mety, kuriais jvyko
susijungimas, sausio 1 d., arba sujungti veiklos programas susijungimo
metu.
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Sio reglamento 34 straipsnis taikomas sujungtoms veiklos programoms.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybés narés gali leisti, pateikus
deramai pagrista prasyma, toliau lygiagreciai vykdyti veiklos programas
iki jos natiiraliai uzbaigiamos.

16 straipsnis

Nariai, kurie néra gamintojai

1. Valstybés narés gali nustatyti, kokiomis salygomis bet kuris fizinis
arba juridinis asmuo, kuris néra gamintojas, gali tapti gamintojy orga-
nizacijos nariu.

2. Nustatydamos 1 dalyje nurodytas salygas, valstybés narés visy
pirma uztikrina, kad buty laikomasi Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
153 straipsnio 2 dalies ¢ punkto ir 159 straipsnio a punkto i papunkcio.

3. Fiziniams ar juridiniams asmenims, nurodytiems 1 dalyje,
taikomos §ios nuostatos:

a) ] juos neatsizvelgiama, kai svarstoma atitiktis pripazinimo Kkriteri-
jams,

b) jie negali tiesiogiai pasinaudoti Sajungos finansuojamomis priemo-
némis.

1 dalyje nurodytomis sglygomis valstybés narés gali apriboti arba panai-
kinti fiziniy arba juridiniy asmeny teis¢ balsuoti dél sprendimy, susijusiy
su veiklos fondais.

17 straipsnis

Demokratiné gamintoju organizaciju atskaitomybé

1. Kai gamintojy organizacija turi teising struktiirg, kuriai pagal
galiojanCius nacionalinés teisés aktus reikalinga demokratiné atskaito-
mybé, ji laikoma jvykdziusia §j reikalavimg Sio reglamento tikslais,
nebent valstybé naré nusprendzia kitaip.

2. Gamintojy organizacijoms, iSskyrus nurodytasias 1 dalyje, vals-
tybés narés nustato didziausig balsavimo teisiy ir akcijy ar kapitalo
procenting dalj, kurig bet kuris fizinis ar juridinis asmuo gali turéti
gamintojy organizacijoje. DidZiausia balsavimo teisiy ir akcijy ar kapi-
talo procentiné dalis yra mazesné negu 50 % visy balsavimo teisiy ir
mazesné negu 50 % akcijy ar kapitalo.

Tinkamai pagrjstais atvejais valstybés narés gali nustatyti didesne
didziausig akcijy ar kapitalo procenting dalj, kurig juridinis asmuo gali
turéti gamintojy organizacijoje, jei priimtos priemonés, uztikrinancios,
kad toks juridinis asmuo jokiu budu negalés piktnaudziauti galia.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, 2014 m. geguzés 17 d. veiklos
programg jau jgyvendinancios gamintojy organizacijos didziausig
procenting akcijy ar kapitalo dalj, kurig valstybé naré nustato taikydama
pirmg pastraipa, taiko tik pasibaigus tai veiklos programai.
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3. Valstybés narés atlicka su turimomis balsavimo teisémis ir akci-
jomis susijusias patikras, remdamosi rizikos analize. Kai gamintojy
organizacijos nariai patys yra juridiniai asmenys, patikros metu taip
pat tikrinama fiziniy ar juridiniy asmeny, turin¢iy nariy akcijy ar kapi-
talo, tapatybeé.

4. Jei gamintojy organizacija yra aiSkiai apibréZta teisinio subjekto
dalis, valstybés narés priima priemones, kuriomis bty apribojama arba
panaikinama to teisinio subjekto teisé keisti, tvirtinti arba atmesti gamin-
tojy organizacijos priimtus sprendimus.

3 skirsnis

Gamintojy organizacijuy asociacijos

18 straipsnis

Su gamintojy organizacijomis susijusios taisyklés, taikytinos
gamintoju organizacijy asociacijoms

Gamintojy organizacijy asociacijoms mutatis mutandis taikomi 3 ir
6 straipsniai, 11 straipsnio 3 dalis, 13, 15 ir 17 straipsniai. Jei gamintojy
organizacijy asociacija prekiauja jai priklausanciy gamintojy organiza-
cijy produktais, mutatis mutandis taikoma 11 straipsnio 2 dalis.

19 straipsnis

Gamintoju organizaciju asociaciju pripaZinimas

1. Valstybés narés pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
156 straipsnj gamintojy organizacijy asociacijas gali pripaZinti tik su
produktu ar produkty grupe, nurodytais pripazinimo paraiskoje, susiju-
siai veiklai ar veikloms vykdyti, jei gamintojy organizacijy asociacija
pajégi veiksmingai jgyvendinti Sias veiklas.

2. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 156 straipsnj pripazinta
gamintojy organizacijy asociacija gali vykdyti bet kokia gamintojy orga-
nizacijos veiklg ar funkcija, net jei atitinkamus produktus toliau
parduoda jos nariai.

3. Su konkreCiu produktu ar grupe produkty ir veikla susijusiai
gamintojy organizacijai leidziama buti tik vienos veiklos programa
jgyvendinanc¢ios gamintojy organizacijy asociacijos nare.

4. Valstybés narés gali priimti papildomas gamintojy organizacijy
asociacijy pripazinimo taisykles.

20 straipsnis

Gamintoju organizacijy asociaciju nariai, kurie néra gamintojuy
organizacijos

1. Valstybés narés gali nustatyti salygas, kuriomis fizinis arba juri-
dinis asmuo, kuris néra pripazinta gamintojy organizacija, gali buti
gamintojy organizacijy asociacijos nariu.
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2. Pripazintos gamintojy organizacijy asociacijos nariams, kurie néra
pripazintos gamintojy organizacijos, taikomi Sie apribojimai:

a) | juos neatsizvelgiama, kai svarstoma atitiktis pripazinimo kriteri-
jams,

b) jie negali tiesiogiai pasinaudoti Sgjungos finansuojamomis priemo-
némis.

Valstybés narés gali suteikti, apriboti arba panaikinti ty nariy teis¢
balsuoti dél sprendimy, susijusiy su veiklos programomis.

21 straipsnis

Tarpvalstybiné gamintojy organizacijy asociacija

1. Tarpvalstybinés gamintojy organizacijy asociacijos pagrindiné
buveiné jkuriama valstybéje naréje, kurioje gamintojy organizacijy
nariai parduoda didziausios vertés produkcija.

Kita vertus, pagrindiné buveiné gali buti jkurta valstyb¢je naréje, kurioje
yra dauguma gamintojy organizacijy nariy, jei dél to sutaria atitinkamos
valstybés nares.

2. Kai tarpvalstybiné¢ gamintojy organizacijy asociacija jgyvendina
veiklos programg, o pateikiant paraiSkg dél naujos veiklos programos
didziausios vertés produkcija parduodama kitoje valstybéje naréje arba
dauguma nariy gamintojy organizacijy yra kitoje valstybéje naréje nei
ta, kurioje yra tos tarpvalstybinés asociacijos pagrindiné buveiné, iki
naujos veiklos programos jgyvendinimo pabaigos pagrindiné buveiné
licka toje valstybéje naréje, kurioje ji yra tuo metu.

Taciau, jei jgyvendinus ta nauja veiklos programa didziausios vertés
produkcija vis dar parduodama arba dauguma gamintojy organizacijy
nariy vis dar yra kitoje valstybéje naréje nei ta, kurioje tuo metu yra
tarpvalstybinés gamintojy organizacijos pagrindiné buveiné, pagrindiné
buveiné perkeliama j tg kitg valstybe narg, nebent atitinkamos valstybés
narés sutaria nekeisti pagrindinés buveinés vietos.

3. Valstybé naré, kurioje yra tarpvalstybinés gamintojy organizacijy
asociacijos pagrindiné buveiné, yra atsakinga uz:

a) asociacijos pripazinima;

b) kai tinka, asociacijos veiklos programos patvirtinima;

¢) tai, kad buty uzmegztas bitinas administracinis bendradarbiavimas
su kita valstybe nare, kurioje yra asocijuoty organizacijy, susijes su
patikry bei administraciniy nuobaudy sistema ir siekiant gamintojy
organizacijy nariy atitikties pripazinimo sglygoms ir veiklos
programy jgyvendinimo. Tos kitos valstybés narés teikia visg reika-
lingg pagalbg valstybei narei, kurioje yra pagrindiné buveiné; ir,
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d) kai to praso valstybé naré¢, kurioje yra asociacijos nariy — visy susi-
jusiy dokumenty, jskaitant visus galiojancius teisés aktus, iSversty j
tos valstybés narés oficialig kalba arba vieng i$ jos oficialiy kalby,
pateikima.

1I SKYRIUS

Veiklos fondai ir veiklos programos

1 skirsnis

Parduodamos produkcijos verté

22 straipsnis

Skaiciavimo pagrindas

1.  Gamintojy organizacijos parduodamos produkcijos verté apskai-
¢iuojama remiantis pacios gamintojy organizacijos ir jos nariy gamintojy
produkcija, kurig sudaro tik vaisiy ir darzoviy, su kuriais susij¢s gamin-
tojy organizacijai suteiktas pripazinimas, produkcija. Parduodamos
produkcijos verté gali apimti vaisiy ir darzoviy, kuriy atitikties prekybos
standartams nereikalaujama, verte, jei tie standartai netaikomi.

Gamintojy organizacijy asociacijos parduodamos produkcijos verté
apskaiCiuojama remiantis pacios gamintojy organizacijy asociacijos ir
jos nariy gamintojy organizacijy parduodama produkcija, kurig sudaro
tik vaisiy ir darzoviy, su kuriais susijes gamintojy organizacijy asocia-
cijai suteiktas pripazinimas, produkcija. Atlieckant §j skaiCiavima
vengiama dvigubo jskai¢iavimo.

2. ] parduodamos produkcijos verte nejskai¢iuojama perdirbty vaisiy
ir darzoviy ar bet kurio kito vaisiy ir darzoviy sektoriui nepriklausancio
produkto verté.

Taciau parduodamos perdirbti skirty vaisiy ir darzoviy produkcijos,
kurig gamintojy organizacija, gamintojy organizacijy asociacija ar jy
nariai gamintojai arba patronuojamosios jmonés, atitinkancios $io
straipsnio 8 dalyje nurodyta 90 % reikalavima, patys arba naudodamiesi
uzsakomosiomis paslaugomis perdirbo | vieng i§ Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 1 priedo X dalyje iSvardyty perdirbty vaisiy ir darzoviy
produkty arba j bet kurj kita Siame straipsnyje nurodytg ir §io regla-
mento I priede aprasyta produkta, verté apskai¢iuojama kaip fiksuotas
procentinis dydis, taikomas saskaitoje faktiiroje nurodytai ty perdirbty
produkty vertei. Tas fiksuotas procentinis dydis yra:

a) 53 % — vaisiy sultims;

b) 73 % — koncentruotoms sultims;

¢) 77 % — pomidory koncentratui,

d) 62 % — uzSaldytiems vaisiams ir darzovéms;

e) 48 % — konservuotiems vaisiams ir darzovéms;
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f) 70 % — konservuotiems Agaricus bisporus pievagrybiams ir kitiems
auginamiems pievagrybiams, konservuotiems stiryme;

g) 81 % — laikinai siirymu konservuotiems vaisiams;

h) 81 % — dziovintiems vaisiams;

i) 27 % — perdirbtiems vaisiams ir darzovéms, kitiems nei nurodytieji
a—h punktuose;

j) 12 % — perdirbtoms aromatinéms zoléms;

k) 41 % — maltai paprikai.

3. Valstybés narés gali leisti gamintojy organizacijoms ] parduo-
damos produkcijos vertg jskaiCiuoti Salutiniy produkty verte.

4. I parduodamos produkcijos verte jskaic¢iuojama i rinkos paSalintos
produkcijos, realizuotos pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
34 straipsnio 4 dalj, verté. Verté apskai¢iuojama pagal viduting tokiy
atitinkamu laikotarpiu gamintojy organizacijos parduodamy produkty
kaing.

5. ] parduodamos produkcijos vert¢ jskaiCiuojama tik gamintojy
organizacijos ir jos nariy gamintojy produkcija, kurig parduoda ta
gamintojy organizacija. Gamintojy organizacijos nariy gamintojy
produkcija, kurig parduoda jy paciy organizacijos paskirta kita gamin-
tojy organizacija, jskaiiuojama j tos kitos gamintojy organizacijos
parduodamos produkcijos verte. Dvigubo jskai¢iavimo vengiama.

6. I8skyrus atvejus, kai taikoma 8 dalis, sgskaita faktira uz parduo-
damg vaisiy ir darzoviy produkcijg iSraSoma paémimo i§ gamintojy
organizacijos etape kaip uz paruo$ta ir supakuota Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 I priedo IX dalyje nurodyta produkts, nejskaiciuojant:

a) PVM;

b) gamintojy organizacijos vidaus transporto islaidy, jei atstumas tarp
gamintojy organizacijos centralizuoty surinkimo ar pakavimo viety ir
jos paskirstymo vietos virsija 300 km.

7. Parduodamos produkcijos verté taip pat gali biiti apskai¢iuojama
paémimo i§ gamintojy organizacijy asociacijos etape taip pat, kaip
nustatyta 6 dalyje.

8. Parduodamos produkcijos verté taip pat gali biiti apskaiiuojama
jos paémimo i§ patronuojamosios jmonés etape taip pat, kaip nustatyta
6 dalyje, jei bent 90 % patronuojamosios jmonés akcijy ar kapitalo
priklauso:

a) vienai ar daugiau gamintojy organizacijy arba gamintojy organizacijy
asociacijy; arba
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b) jei valstybé naré¢ sutinka — gamintojy organizacijy ar gamintojy orga-
nizacijy asociacijy nariams gamintojams, jei tai padeda siekti Regla-
mento (ES) Nr. 1308/2013 152 straipsnio 1 dalies ¢ punkte iSvardyty
tiksly.

9. Kai naudojamasi uzsakomosiomis paslaugomis, parduodamos
produkcijos verté apskaiciuojama paémimo i§ gamintojy organizacijos
etape ir | ja iskai¢iuojama veiklos, kuria gamintojy organizacija uzsake
ivykdyti savo nariams, trec¢iosioms Salims arba kitai patronuojamajai
jmonei nei nurodytoji 8 dalyje, pridétiné ekonominé verté.

10.  Jei produkcija sumazéja dél gaivalinés nelaimés, oro salygy,
gyviny ar augaly ligy arba kenkéjy antpludziy, bet kokios draudimo
iSmokos, gautos pagal III skyriaus 7 skirsnyje numatytus derliaus drau-
dimo veiksmus arba lygiaverCius gamintojy organizacijos ar jos nariy
gamintojy valdomus veiksmus, dél ty priezasciy gali buti jskaiciuotos i
parduodamos produkcijos verte per 12-os ménesiy ataskaitinj laikotarpj,
per kurj ji faktiskai iSmokama.

23 straipsnis

Referencinis laikotarpis ir Sajungos finansinés paramos virSutiné
riba

1.  Kiekvienai gamintojy organizacijai valstybés narés nustato 12-os
meénesiy referencinj laikotarpj, prasidedantj ne anksciau kaip sausio 1 d.
metais, po kuriy yra treji mety iki mety, kuriems prasoma suteikti
pagalba, ir pasibaigiantj ne véliau kaip gruodzio 31 d. metais, einanciais
prie§ metus, kuriems prasoma suteikti pagalba.

Sis 12-0s ménesiy laikotarpis yra atitinkamos gamintojy organizacijos
referencinis laikotarpis.

Igyvendinant veiklos programa referencinio laikotarpio nustatymo meto-
dika nekeiciama, i§skyrus tinkamai pagristomis aplinkybémis.

2. Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 34 straipsnio 2 dalyje nurodyta
Sajungos finansinés paramos virSutiné riba kiekvienais metais apskai-
¢iuojama remiantis per referencinj laikotarpj gamintojy, kurie sausio
1 d. metais, kuriems prasoma suteikti pagalbg, yra gamintojy organiza-
cijos arba gamintojy organizacijy asociacijos nariai, parduodamos
produkcijos verte.

3. Kai gamintojy organizacijos ir gamintojy organizacijy asociacijos
néra tarpvalstybinés, valstybés narés kaip alternatyvg 2 dalyje nusta-
tytam metodui gali nuspresti naudoti atitinkamu referenciniu laikotarpiu
atitinkamos gamintojy organizacijos ar gamintojy organizacijy asocia-
cijos parduodamos produkcijos tikraja verte. Tokiu atveju taisyklé
taikoma visoms tos valstybés narés gamintojy organizacijoms ir gamin-
tojy organizacijy asociacijoms, kurios néra tarpvalstybinés.
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4. Jei produkto verté sumazéjo bent 35 % dél priezasCiy, uz kurias
gamintojy grupé néra atsakinga ir kuriy ji nekontroliuoja, laikoma, kad
tokio produkto parduodamos produkcijos verté sudaro 65 % jo vertés
per ankstesnj referencinj laikotarpj. Gamintojy organizacija atitinkamos
valstybés narés kompetentingai institucijai jrodo, kad uz tas priezastis ji
neatsako ir jy nekontroliuoja.

Jei produkto verté sumazéjo bent 35 % dél augaly ligy ar kenkéjy
antpliidzio, uz kuriuos gamintojy grupé néra atsakinga ir kuriy ji
nekontroliuoja, laikoma, kad tokio produkto parduodamos produkcijos
verté sudaro 85 % jo vertés per ankstesnj referencinj laikotarpj. Gamin-
tojy organizacija atitinkamos valstybés narés kompetentingai institucijai
jrodo, kad ji émési butiny prevenciniy priemoniy prie§ atitinkamag
augaly liga ar kenkéjy antplidj.

Si dalis taip pat taikoma nustatant, ar laikomasi maZiausios parduo-
damos produkcijos vertés, kaip nustatyta 9 straipsnyje.

5. Jei naujai pripazintos gamintojy organizacijos neturi pakankamai
ankstesniy duomeny apie parduodama produkcija, reikalingy 1 daliai
taikyti, parduodamos produkcijos verte laikoma tinkamos parduoti
produkcijos verté, gamintojy organizacijos nurodyta prasant pripazi-
nimo.

24 straipsnis

Apskaita

Valstybés narés uztikrina, kad gamintojy organizacijos laikytysi nacio-
naliniy i$laidomis grindziamos apskaitos standarty taip, kad iSorés audi-
toriai galéty sparCiai nustatyti, patikrinti ir patvirtinti jy islaidas ir
pajamas.

2 skirsnis

Veiklos fondai

25 straipsnis

Veiklos fondy finansavimas

1.  Gamintojy organizacija ar gamintojy organizacijos asociacija
nustato Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 32 straipsnio 1 dalies a punkte
nurodytus finansinius jnasus j veiklos fondus.

2. Visiems nariams gamintojams ar organizacijoms naréms sutei-
kiama galimybé naudotis veiklos fondu ir demokratiskai dalyvauti
priimant sprendimus, susijusius su gamintojy organizacijos ar gamintojy
organizacijy asociacijos veiklos fondo naudojimu ir finansiniais jnasais j
veiklos fonda.

3. Gamintojy organizacijos arba gamintojy organizacijos asociacijos
jstatuose reikalaujama, kad jos nariai gamintojai ar jai priklausancios
organizacijos pagal jstatus mokéty finansinius jnasus Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 32 straipsnyje numatytam veiklos fondui sudaryti ir
papildyti.
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26 straipsnis

Pranesimas apie apskaiciuotgsias sumas

1. Gamintojy organizacijos ir gamintojy organizacijy asociacijos
pranesa pripazinima suteikusiai valstybei narei apskaiciuotas kity mety
Sajungos finansinés paramos, jy nariy ir pacios gamintojy organizacijos
jnasy j veiklos fondus sumas ne véliau kaip rugséjo 15 d., kartu pateik-
damos veiklos programas ar praSymus patvirtinti esamos veiklos
programos pakeitimus.

Taciau valstybés narés gali nustatyti vélesne datg nei rugséjo 15 d.

2. Tokia veiklos fondy apskai¢iuotoji suma apskaiciuojama remiantis
veiklos programomis ir parduodamos produkcijos verte. Atskirai skai-
¢iuojamos islaidos kriziy prevencijos bei valdymo ir kitoms priemo-
néms.

3 skirsnis

Veiklos programos

27 straipsnis

Nacionaliné strategija

1. Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 36 straipsnio 2 dalyje nurodyta
strategija, iskaitant to reglamento 36 straipsnio 1 dalyje nurodyta nacio-
naling programg, parengiama iki metinio veiklos programy projekty
pateikimo. Komisijai pateikta ir, kai tinka, pagal Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 36 straipsnio 1 dalies antrg pastraipa i§ dalies pakeista
nacionaliné programa jtraukiama j nacionaling strategijg.

Nacionaliné strategija gali biiti suskirstyta i regioninius elementus.

2. Be Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 36 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyty elementy, nacionaliné strategija apima visus sprendimus ir
nuostatas, kuriuos valstybé naré priémé taikydama Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 152-165 straipsnius.

3. Rengiant nacionaling strategijg atlickama pradinés padéties analizg,
uz kurios atlikimg atsako valstybé naré.

Analizuojant nustatomi ir jvertinami prioritetiniai poreikiai, tikslai,
laukiami rezultatai ir kokybiniai tiksliniai rodikliai, palyginti su pradine
padétimi.

Analizuojant taip pat nustatomos priemonés ir veiksmai, skirti tiems
tikslams pasiekti.

4. Valstybés narés stebi ir vertina nacionaling strategija ir jos jgyven-
dinimg vykdant veiklos programas.

Pries pateikiant metinius veiklos programy projektus nacionaliné strate-
gija gali buti i§ dalies pakeista.
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5. Valstybés narés, siekdamos uztikrinti tinkama jvairiy priemoniy
pusiausvyrg, nacionalinéje strategijoje nustato didziausias procentines
veiklos fondo dalis, kurias galima iSleisti bet kuriai atskirai priemonei
arba veiksmy rasiai.

6.  Valstybés narés gali nuspresti pratgsti savo nacionalinés strategijos
galiojimg iki 2025 m. gruodzio 31 d. Valstybés narés praneSa apie
pratgsimo sprendimg Komisijai.

28 straipsnis

Nacionaliné¢ aplinkosaugos veiksmuy programa

Pateikdamos sitlloma programg, kaip nurodyta Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 36 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje, valstybés
narés taip pat prane$a Komisijai apie bet kokius nacionalinés programos
pakeitimus, kuriems taikoma toje pastraipoje nustatyta tvarka.

Komisija jai priimtinu biidu suteikia galimybe kitoms valstybéms
naréms susipazinti su nacionaline programa.

29 straipsnis

Papildomeos valstybés narés taisyklés

Valstybés narés gali priimti su veiklos programose numatyty priemoniy,
veiksmy ar iSlaidy atitiktimi reikalavimams susijusias taisykles, papil-
dancias Reglamenta (ES) Nr. 1308/2013, §j reglamentg ir Igyvendinimo
reglamentg (ES) 2017/892.

30 straipsnis

Santykis su kaimo plétros, valstybés pagalbos ir pardavimo
skatinimo programomis

1. Kai parama pagal valstybés narés kaimo plétros programg ar
programas suteikta veiklai, kuri tapati veiksmams, kurie galéty atitikti
finansavimo reikalavimus pagal Reglamenta (ES) Nr. 1308/2013, ta
valstybé naré¢ uztikrina, kad gavéjas galéty gauti parama konkreciam
veiksmui tik pagal vieng schema.

Kai valstybé nar¢ tokig veiklg jtraukia j savo kaimo plétros programg ar
programas, ji uztikrina, kad nacionalinéje strategijoje bility nurodytos
apsaugos priemonés, nuostatos ir patikros, nustatytos tam, kad bity
iSvengta dvigubo to paties veiksmo ar veiklos finansavimo.

2. Gamintojy organizacijos arba gamintojy organizacijy asociacijos,
kurioms suteikta Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 27 straipsnyje arba
Komisijos reglamento (ES) Nr. 702/2014 (') 19 straipsnyje numatyta
parama, gali jgyvendinti veiklos programg tuo paciu laikotarpiu su
salyga, kad atitinkama valstybé naré uztikrina, jog parama uz konkrety
veiksmg gavéjai gauty tik pagal vieng schema.

(") 2014 m. birzelio 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 702/2014, kuriuo
skelbiama, kad tam tikry kategorijy pagalba zemés bei misky tikio sektoriuose
ir kaimo vietovése yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsnius (OL L 193, 2014 7 1, p. 1).
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3. Kai tinka, nedarant poveikio Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
34 straipsnio 1 ir 3 dalims ir 35 straipsniui, paramos pagal ta reglamenta
taitkomoms priemonéms lygis nevirSija paramos, taikomos kaimo plétros
programos priemonéms, lygio.

4.  Parama aplinkosaugos veiksmams, kurie tapatiis agrarinés aplinko-
saugos ir klimato arba ekologinio Tikininkavimo jsipareigojimams, kaip
nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 atitinkamai 28 ir 29 straips-
niuose, neturi virSyti to reglamento II priede nustatyty didziausiy agra-
rinés aplinkosaugos ir klimato iSmoky arba ekologinio tkininkavimo
iSmoky sumy. Tinkamai pagrjstais atvejais Sias sumas galima padidinti,
atsizvelgiant ] konkrecias aplinkybes, kurios turi biti pagrjstos naciona-
lingje strategijoje ir gamintojy organizacijy veiklos programose.

5. 4 dalis netaikoma aplinkosaugos veiksmams, kurie néra tiesiogiai
arba netiesiogiai susij¢ su konkreciu zemés sklypu.

6. Kai gamintojy organizacijos, gamintojy organizacijy asociacijos ar
tarpSakinés organizacijos pasinaudoja pardavimo skatinimo progra-
momis, patvirtintomis pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) Nr. 1144/2014 ('), valstybés narés uztikrina, kad konkre¢iam
veiksmui gavéjas galéty gauti paramg tik pagal vieng schema.

31 straipsnis

Veiksmuy atitiktis reikalavimams pagal veiklos programas

1. T veiklos programas nejtraukiami II priede iSvardyti veiksmai ar
iSlaidos. Nebaigtinis reikalavimus atitinkanciy veiksmy sarasas pateiktas
IIT priede.

2. Veiklos programy jgyvendinimo iSlaidos, atitinkancios pagalbos
skyrimo kriterijus, yra tik faktiskai patirtos islaidos.

Taciau valstybés narés gali nustatyti standartinius fiksuotus dydzius,
fiksuotuosius vieneto jkainius arba vienkartines sumas, iSskyrus dél
iSlaidy, susijusiy su kriziy prevencijos ir valdymo priemonémis.

Be to, sickdamos atsizvelgti | regiono ar vietos ypatumus valstybés
narés gali nuspresti naudoti diferencijuotus standartinius fiksuotus
dydzius, fiksuotuosius vieneto jkainius arba vienkartines sumas.

3. Valstybés narés uztikrina, kad susije apskai¢iavimai buty adek-
vatis, tiksliis ir parengti iS anksto pagal sgzininga, teisingg ir patikri-
nama skai¢iavimo metoda. Tuo tikslu valstybés narés:

(") 2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1144/2014 dél informacijos apie zemeés tkio produktus tiekimo ir jy
pardavimo skatinimo priemoniy, jgyvendinamy vidaus rinkoje ir treCiosiose
Salyse, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 3/2008 (OL
L 317, 2014 11 4, p. 56).
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a) uztikrina, kad jstaiga, funkciskai nepriklausoma nuo valdzios insti-
tucijy, atsakingy uz programos jgyvendinimg, ir turinti tinkamos
patirties, atlikty skaiCiavimus arba patvirtinty, kad apskaiciavimai
tinkami ir tikslis;

b) saugo visus su standartiniy fiksuoty dydziy arba fiksuotyjy vieneto
ikainiy nustatymu ir perzilira susijusius patvirtinamuosius doku-
mentus.

4. Tam, kad veiksmas atitikty reikalavimus, daugiau negu 50 %
produkty, kuriems taikomas veiksmas, vertés turi sudaryti produktai,
su kuriais susijes gamintojy organizacijoms suteiktas pripazinimas. Be
to, atitinkami produktai turi buti pagaminti gamintojy organizacijos
nariy arba kitos gamintojy organizacijos ar gamintojy organizacijy
asociacijos nariy gamintojy. Apskai¢iuojant verte taikomi mutatis
mutandis 22 ir 23 straipsniai.

5. Investicijos | ilgalaikj turtg reiskia tokius jsipareigojimus:

a) nedarant poveikio 4 daliai, jsigytas ilgalaikis turtas naudojamas pagal
numatyta paskirtj, kaip apraSyta atitinkamoje patvirtintoje veiklos
programoje;

b) nedarant poveikio 6 dalies tre¢iai ir ketvirtai pastraipoms, jsigytas
ilgalaikis turtas lieka gavéjo nuosavybe ir turtu trumpesnj i§ Siy
laikotarpiy: iki mokestinio nusidévéjimo laikotarpio pabaigos arba
10 mety. Gavéjas taip pat uztikrina ilgalaikio turto priezitira tuo
laikotarpiu. Taciau, kai investicija jvykdyta Zeméje, iSnuomotoje
pagal ypatingas nacionalines nuosavybeés taisykles, reikalavimas,
kad zemé biity gavéjo nuosavybé, gali biiti netaikomas, jei investi-
cijos priklausé gavéjui bent laikotarpj, kurio reikalaujama pirmame
Sio punkto sakinyje;

¢) kai gamintojy organizacija yra savininkas, o gamintojy organizacijos
narys yra ilgalaikio turto, su kuriuo susijusi investicija, turétojas,
gamintojy organizacijai mokestinio nusidévéjimo laikotarpiu sutei-
kiamos prieigos prie to turto teisés.

Taciau pirmos pastraipos b punkto tikslais valstybés narés gali nustatyti,
kad galioja kitoks nei mokestinio nusidévéjimo laikotarpis. Toks laiko-
tarpis turi buti nurodytas ir tinkamai pagrjstas jy nacionalingje strategi-
joje ir apimti bent laikotarpj, nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1303/2013 (*) 71 straipsnio 1 dalyje.

(") 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros fondui,
Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos zemés tikio fondui
kaimo plétrai ir Europos juros reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros
nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui,
Sanglaudos fondui ir Europos jiiros reikaly ir zuvininkystés fondui taikytinos
bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1083/2006 (OL L 347, 2013 12 20, p. 320).
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6. Ml Investicijos, jskaitant investicijas pagal iSperkamosios
nuomos sutartis, gali biti finansuojamos i§ veiklos fondo vienintele
suma arba dalimis, kurios buvo patvirtintos veiklos programoje. <«
Valstybés narés gali patvirtinti veiklos programos pakeitimus, pagal
kuriuos tinkamai pagristais atvejais nustatomas naujas daliy paskirs-
tymas.

Jei investicijos mokestinio nusidévéjimo laikotarpis yra ilgesnis negu
veiklos programa, investicija gali buiti perkelta j vélesng veiklos
programa.

Jei investicijos pakeiiamos, pakeisty investicijy likutiné verté:

a) pridedama prie gamintojy organizacijos veiklos fondo; arba

b) atimama i$ pakeitimo islaidy.

Jei investicija parduodama prie§ 5 dalyje nurodyto laikotarpio pabaiga ir
néra pakeiCiama, susigrgzinama ir | Europos Zemés tikio garantijy fonda
(EZUGF) grazinama investicijai finansuoti imokétos Sajungos pagalbos
dalis, proporcinga pilny mety, likusiy iki nusidévéjimo laikotarpio,
nurodyto 5 dalies pirmos pastraipos b punkte, pabaigos, skaiciui.

7. Veiksmai, jskaitant investicijas, gali buti jgyvendinami atskiruose
gamintojy organizacijos, gamintojy organizacijy asociacijos nariy
gamintojy ar jy patronuojamyjy jmoniy, atitinkanciy 22 straipsnio
8 dalyje nurodyta 90 % reikalavima, Gikiuose ar patalpose, taip pat ir
tais atvejais, kai veiksmus uzsakoma jgyvendinti gamintojy organiza-
cijos arba gamintojy organizacijy asociacijos nariams, jei Sie veiksmai
padeda siekti veiklos programos tiksly.

Jeigu narys gamintojas iSstoja i§ gamintojy organizacijos, valstybés
narés uztikrina, kad gamintojy organizacija susigrazinty investicija ar
jos likuting verte ir pastaruoju atveju ja jtraukty i veiklos fonda.

Taciau deramai pagrjstomis aplinkybémis valstybés narés gali numatyti,
kad i$ gamintojy organizacijos nebiity reikalaujama susigrazinti investi-
cija arba jos likuting vertg.

8. Su vaisiy ir darzoviy perdirbimu | perdirbtus vaisius ir darzoves
susij¢ veiksmai, jskaitant investicijas, gali atitikti paramos skyrimo
reikalavimus, jei tokiais veiksmais ir investicijomis siekiama Regla-
mento (ES) Nr. 1308/2013 33 straipsnio 1 dalyje nurodyty tiksly, jskai-
tant to reglamento 160 straipsnyje nurodytus tikslus, ir jei tie veiksmai
nustatyti Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 36 straipsnyje nurodytoje
nacionalingje strategijoje.

9. Investicijos | nematerialyjj turta gali atitikti paramos skyrimo
reikalavimus, jei tokiomis investicijomis sieckiama Reglamento (EB)
Nr. 1308/2013 33 straipsnio 1 dalyje nurodyty tiksly, jskaitant to regla-
mento 160 straipsnyje nurodytus tikslus, ir jei jos nustatytos Reglamento
(EB) Nr. 1308/2013 36 straipsnyje nurodytoje nacionalingje strategijoje.
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32 straipsnis

Gamintojy organizacijy asociacijy veiklos programos

1. Valstybé naré¢ gali leisti gamintojy organizacijy asociacijoms
priklausantiems nariams gamintojams, kurie yra ne gamintojy organiza-
cijos, bet tokiy asociacijy nariai pagal 20 straipsnj, finansuoti prie-
mones, kurias jgyvendina gamintojy organizacijy asociacija, propor-
cingai gamintojy organizacijy nariy jnasams.

2. Sio reglamento 30, 31, 33 ir 34 straipsniai ir Jgyvendinimo regla-
mento (ES) 2017/892 4—7 straipsniai taikomi mutatis mutandis gamin-
tojy organizacijy asociacijy veiklos programoms. Taciau gamintojy
organizacijy asociacijy dalinése veiklos programose nereikalaujama
uztikrinti veiklos rusiy pusiausvyros, kuri nurodyta Jgyvendinimo regla-
mento (ES) 2017/892 4 straipsnio 1 dalies b punkte.

3. Pagal gamintojy organizacijy asociacijy veiklos programas jgyven-
dinamy kriziy prevencijos ir valdymo priemoniy iSlaidy, nurodyty
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 33 straipsnio 3 dalies ketvirtoje pastrai-
poje, virSutiné riba apskai¢iuojama kiekvienos asociacijai priklausancios
gamintojy organizacijos lygmeniu.

33 straipsnis

Sprendimas

1. Valstybés narés:

a) patvirtina veiklos fondy sumas ir veiklos programas, kurios atitinka
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 ir $io skyriaus reikalavimus;

b) patvirtina veiklos programas, jei gamintojy organizacija sutinka su
tam tikrais pakeitimais; arba

¢) atmeta veiklos programas arba jy dalis.

2. Valstybés narés priima sprendimus dél veiklos programy ir veiklos
fondy iki ty mety, kuriais veiklos programos pateiktos, gruodzio 15 d.

Valstybés narés praneSa gamintojy organizacijoms apie tokius spren-
dimus iki gruodzio 15 d.

Taciau tinkamai pagrjstais atvejais tokie sprendimai gali biiti priimti po
tos datos, bet ne véliau negu sausio 20 d. po pateikimo datos. Spren-
dime dél patvirtinimo gali biiti nustatyta, kad iSlaidos atitinka finansa-
vimo reikalavimus nuo kity mety po veiklos programy pateikimo sausio
1d

34 straipsnis

Veiklos programuy pakeitimai

1. Gamintojy organizacijos gali paprasyti i§ dalies pakeisti vélesniy
mety veiklos programas, jskaitant jy trukme. Valstybés narés nustato
tokiy praSymy pateikimo ir patvirtinimo terminus, kad patvirtinti patei-
kimai galioty nuo kity mety sausio 1 d.
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Tinkamai pagrijstais atvejais tokie prasymai gali biiti patvirtinti po vals-
tybiy nariy nustatyty terminy, taciau ne véliau negu sausio 20 d. po
praSymo pateikimo mety. Sprendime dél patvirtinimo gali biiti nustatyta,
kad iSlaidos atitinka finansavimo reikalavimus nuo sausio 1 d. po
praSymo pateikimo mety.

2. Valstybés narés savo paciy nustatytomis salygomis gali leisti i§
dalies pakeisti veiklos programas jy vykdymo metais. Sprendimai dél ty
pakeitimy priimami iki sausio 20 d. po ty mety, kuriais paprasyta pada-
ryti pakeitimy,

Programos vykdymo metais valstybés narés gali leisti gamintojy orga-
nizacijoms:

a) tik i$ dalies jgyvendinti jy veiklos programas;

b) pakeisti veiklos programy turinj;

¢) ne daugiau kaip 25 % i§ pradziy patvirtintos sumos padidinti veiklos
fondo sumg arba ja sumazinti valstybés narés nustatytina i§ pradziy
patvirtintos sumos procentine dalimi, jeigu iSlaikomi bendrieji
veiklos programos tikslai;

d) kai taikomas 53 straipsnis, | veiklos fondg jtraukti nacionaling finan-
sing parama.

Valstybés narés nustato salygas, kuriomis veiklos programas galima i$
dalies keisti jy vykdymo metais, prie$ tai negavus iSankstinio kompe-
tentingos valstybés narés institucijos patvirtinimo. Tokie pakeitimai
atitinka pagalbos skyrimo reikalavimus tik tuo atveju, jei gamintojy
organizacija nedelsdama apie juos praneSa kompetentingai institucijai.

Valstybés narés gali pakeisti antros pastraipos ¢ punkte nurodyta procen-
ting dalj gamintojy organizacijy susijungimo atveju, kaip nurodyta
15 straipsnio 1 dalyje.

3. Su prasymais leisti padaryti pakeitimus pateikiami patvirtinamieji
dokumentai, kuriuvose nurodoma S§iy pakeitimy priezastis, pobadis ir
pasekmeés.

4 skirsnis

Pagalba

35 straipsnis

ISankstinés iSmokos

1. Valstybés narés gali leisti gamintojy organizacijoms praSyti dalj
pagalbos iSmokéti i§ anksto. ISankstiné iSmoka turi atitikti numatomas
iSlaidas, kurios pagal veiklos programa bus patirtos per trijy ar keturiy
ménesiy laikotarpj, prasidedantj paraiskos gauti iSanksting iSmoka patei-
kimo ménes;j.

Valstybés narés sudaro sglygas uztikrinti, kad pagal 24 ir 25 straipsnius
veiklos fonde biity sukaupti finansiniai jnasai ir kad ankstesnés iSanks-
tinés i8mokos ir atitinkamas gamintojy organizacijos jnasas i$ tiesy biity
panaudoti.
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2. ParaiSkos grazinti uzstatus gali buti pateikiamos einamaisiais
programos jgyvendinimo metais ir turi biiti pagrindziamos patvirtina-
maisiais dokumentais, pavyzdziui, sgskaitomis faktiiromis ir dokumen-
tais, i§ kuriy matyti, kad mokéjimas atliktas.

Grazinamas uzstatas sudaro ne daugiau kaip 80 % sumokétos iSanks-
tinés iSmokos.

3. Jei nesilaikoma veiklos programy arba jei nevykdomi jsipareigo-
jimai, nustatyti Jgyvendinimo reglamento (ES) 2017/892 5 straipsnio b
ir ¢ punktuose, uzstatas yra prarandamas, nedarant poveikio pagal Sios
antrastinés dalies V skyriaus 3 skirsnj taikytinoms kitoms administraci-
néms nuobaudoms.

Jei nesilaikoma kity reikalavimy, negrazinama nustatyto pazeidimo
sunkumui proporcinga uZzstato dalis.

36 straipsnis

Veiklos programos nutraukimas ir pripaZinimo nepratesimas

1. Jei gamintojy organizacija ar gamintojy organizacijy asociacijy
nutraukia savo veiklos programos jgyvendinima, nesulaukusi supla-
nuotos jos trukmeés pabaigos, tai organizacijai ar asociacijai nebemo-
kamos jokios iSmokos uz veiksmus, jgyvendintus po nutraukimo dienos.

2. Uz reikalavimus atitinkan¢ius veiksmus, jvykdytus iki veiklos
programos nutraukimo, gauta pagalba néra susigrgzinama, jei:

a) gamintojy organizacija ar gamintojy organizacijy asociacija laikési
pripazinimo kriterijy, o veiklos programoje isdéstyti veiksmy tikslai
nutraukimo metu buvo pasiekti; ir

b) naudojant veiklos fondo paramg finansuojamos investicijos licka
gamintojy organizacijos, gamintojy organizacijy asociacijos ar jos
patronuojamyjy jmoniy, atitinkan¢iy 22 straipsnio 8 dalyje nurodyta
90 % reikalavima, arba jos nariy nuosavybe ir yra jy naudojamos
bent iki nusidévejimo laikotarpio, nurodyto 31 straipsnio 5 dalyje,
pabaigos. Kitu atveju toms investicijoms finansuoti skirta Sgjungos
finansiné parama susigrazinama ir grazinama j EZUGF.

3.  Daugiameciams jsipareigojimams, tokiems kaip aplinkosaugos
veiksmai, skirta Sajungos finansiné parama susigraZinama ir grazinama
i EZUGF, jei nutraukus priemone jy ilgalaikiai tikslai negali biiti
igyvendinti, o laukiama nauda negali biiti gauta.

4. Sis straipsnis taikomas mutatis mutandis, kai gamintojy organiza-
cijos ar gamintojy organizacijy asociacijos pripazinimas savanoriSkai
nebepratgsiamas, atSaukiamas arba kai gamintojy organizacija ar gamin-
tojy organizacijy asociacija likviduojama.

5. Nepagrjstai iSmokéta pagalba susigragzinama pagal 67 straipsnj.
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1l SKYRIUS

Kriziy prevencijos ir valdymo priemonés

1 skirsnis

Bendrosios nuostatos

37 straipsnis

Kriziy prevencijos ir valdymo priemoniu pasirinkimas

Valstybés narés gali nustatyti, kad viena ar kelios Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 33 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje iSvardytos
priemonés jy teritorijoje netaikomos.

38 straipsnis

Kriziy prevencijos ir valdymo priemonéms finansuoti skirtos
paskolos

Kriziy prevencijos ir valdymo priemonéms finansuoti pagal Reglamento
(ES) Nr. 1308/2013 33 straipsnio 3 dalies penktg pastraipa paimtos
paskolos, tinkamai pagrindus ekonominiais argumentais, gali biti
perkeltos | paskesne veiklos programa, jei jy sugrazinimo laikotarpis
ilgesnis negu veiklos programos trukmé.

2 skirsnis

Investicijos, kurios padéty veiksmingiau valdyti
i rinka pateikty produkty kiekius

39 straipsnis

Su kiekiy valdymu susijusios investicijos

1. Valstybés narés | savo nacionaling strategija jtraukia sgrasa reika-
lavimus atitinkan¢iy investicijy, kuriomis siekiama padidinti i rinka
pateikty kiekiy valdymo veiksminguma, kaip nurodyta Reglamento
(ES) Nr. 1308/2013 33 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos a punkte.

2. Pries patvirtindamos veiklos programas, kuriose numatyti su
1 dalyje nurodytomis investicijomis susij¢ veiksmai, valstybés narés
reikalauja pagrindimo, kad siiloma investicija bus tinkama priemoné
efektyviai i§vengti krizés ar geriau ja atlaikyti.

3 skirsnis

Parama savitarpio fondams

40 straipsnis

Parama savitarpio fondams

1. Valstybés narés priima iSsamias nuostatas dél paramos savitarpio
fondy steigimo administracinéms iSlaidoms padengti ir savitarpio
fondams papildyti, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
33 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos d punkte.
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2. 1 dalyje nurodyta parama savitarpio fondy steigimo administraci-
néms iSlaidoms padengti apima ir Sgjungos finansing paramg, ir gamin-
tojy organizacijos jnasa. Bendra tos paramos suma nevirSija 5 %, 4 %
arba 2 % gamintojy organizacijos jnaSo i savitarpio fonda dalies atitin-
kamai pirmaisiais, antraisiais ir treCiaisiais jo veiklos metais.

3.  Gamintojy organizacija gali gauti 1 dalyje nurodytg paramg savi-
tarpio fondy steigimo administracinéms iSlaidoms padengti tik karta ir
tik per pirmuosius trejus savitarpio fondo veiklos metus. Kai gamintojy
organizacija tos paramos praso tik antraisiais arba treciaisiais savitarpio
fondy veiklos metais, parama sudaro 4 % arba 2 % gamintojy organi-
zacijos jnaSo | savitarpio fondg atitinkamai antraisiais ir treciaisiais jos
veiklos metais.

4. Valstybés narés gali nustatyti didziausias sumas, kurias gamintojy
organizacija gali gauti kaip paramg savitarpio fondams.

4 skirsnis

Sody atsodinimas po privalomo iSnaikinimo

41 straipsnis

Sody atsodinimas

1.  Kai valstybés narés | savo nacionaling strategijg jtraukia sody
atsodinimg po privalomo i$naikinimo dél sveikatos apsaugos arba fito-
sanitariniy priezasciy, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
33 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos e dalyje, priemonés turi atitikti
Tarybos direktyva 2000/29/EB (1).

2. Sody atsodinimo islaidos turi sudaryti ne daugiau kaip 20 % visy
pagal veiklos programas patiriamy i$laidy. Valstybés narés gali nuspresti
nustatyti mazesne procenting dalj.

5 skirsnis

PaSalinimas i§ rinkos

42 straipsnis

Taikymo sritis

Siame skirsnyje isdéstytos pasalinimo i rinkos ir nemokamo paskirs-
tymo, nurodyty Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 atitinkamai
33 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos f punkte ir 34 straipsnio
4 dalyje, taisyklés.

(") 2000 m. geguzes 8 d. Tarybos direktyva 2000/29/EB d¢l apsaugos priemoniy
nuo augalams ir augaliniams produktams kenksmingy organizmy jvezimo |
Bendrijg ir iSplitimo joje (OL L 169, 2000 7 10, p. 1).
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43 straipsnis

Treju mety vidurkis, taikomas, kai pasalinama i§ rinkos siekiant
nemokamai paskirstyti

1.  Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 34 straipsnio 4 dalyje nurodytas
5% parduodamos produkcijos didziausias kiekis apskaiciuojamas
remiantis produkty, su kuriais susij¢s gamintojy organizacijai suteiktas
pripazinimas ir kurie per gamintojy organizacija buvo parduodami praé-
jusius trejus metus, bendry kiekiy vidurkiu.

2. Naujai pripazinty gamintojy organizacijy prekybos mety
duomenys iki pripazinimo yra:

a) jei organizacija buvo gamintojy grupé — atitinkami tos gamintojy
grupés duomenys, kai tinka; arba

b) kiekis, kurj reikia pagaminti, norint pateikti pripazinimo paraiska.

44 straipsnis

ISankstinis praneSimas apie paSalinimo i§ rinkos operacijas

1. Gamintojy organizacija ir gamintojy organizacijy asociacija rastu
ar elektroninémis priemonémis i§ anksto pranesa valstybiy nariy kompe-
tentingoms institucijoms apie ketinima pasalinti i§ rinkos produkty.

Tokiame praneSime visy pirma pateikiamas paSalinti skirty produkty
saraSas ir jy pagrindinés charakteristikos pagal atitinkamus pardavimo
standartus, nurodomas kiekvieno atitinkamo produkto apskaiciuotas
kiekis, jy numatoma paskirtis ir vieta, kurioje pasalinti produktai gali
buti tikrinami, kaip nustatyta Jgyvendinimo reglamento (ES) 2017/892
29 straipsnyje.

Prie pranesimo pridedama rastiSkas pareiskimas, kuriuo patvirtinama,
kad pasalintini produktai atitinka taikomus prekybos standartus arba
Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/892 15 straipsnyje nurodytus buti-
niausius reikalavimus.

2. Valstybés narés gamintojy organizacijoms ir gamintojy organiza-
cijy asociacijoms nustato iSsamias 1 dalyje numatyty pranesimy teikimo
taisykles, visy pirma jy pateikimo terminus.

45 straipsnis

Parama

1. Parama uz pasalinamus i$ rinkos produktus, apimanti Sgjungos
finansing parama ir gamintojy organizacijos jnaSa, negali virSyti IV
priede nustatyty sumy.

Valstybés narés nustato didziausias Sgjungos finansing paramg ir gamin-
tojy organizacijos jnasa apimancias paramos uz produktus, nejtrauktus }
IV prieda, sumas, kuriy dydis nevirsija 40 % vidutiniy rinkos kainy per
praéjusius penkerius metus nemokamo paskirstymo atveju ir 30 % vidu-
tiniy rinkos kainy per praéjusius penkerius metus kity paskirciy nei
nemokamas paskirstymas atveju.
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Jeigu gamintojy organizacija uz produktus, pasalintus i§ rinkos, gavo
kompensacijg i§ treCiyjy Saliy, pirmoje pastraipoje nurodyta parama
sumazinama gautg kompensacija atitinkancia suma. Kad atitikty
paramos skyrimo reikalavimus, atitinkami produktai negali vél patekti
1 komercing vaisiy ir darzoviy rinka.

Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/892 16 ir 17 straipsniuose ir to
reglamento IV ir V prieduose nurodyty nemokamai paskirstyti skirty
pasalinty perdirbty vaisiy ir darzoviy vezimo, ruSiavimo ir pakavimo
iSlaidy suma, pridedama prie didziausios paramos uz pasalinimg iS
rinkos, nurodytos Sioje dalyje ir Sio straipsnio 2 dalyje, sumos, nevirsija
vidutinés atitinkamo perdirbto produkto paémimo i§ gamintojy organi-
zacijos arba perdirbéjo rinkos kainos per pastaruosius trejus metus.

2. Konkrecios gamintojy organizacijos konkretaus produkto pasali-
nimo i§ rinkos dalis atitinkamais metais:

a) nevirsija 10 % tos gamintojy organizacijos per ankstesnius trejus
metus parduotos produkcijos vidutinio kiekio ir

b) i§ viso, procentiniy dydziy suma per tris i§ eilés einancius metus
nevirSija 15, kai pridedama pagal a punktg apskaiCiuota einamyjy
mety dalis ir dvejy ankstesniy mety i§ rinkos paSalinty produkty
dalys, apskaiciuotos remiantis atitinkamu tos gamintojy organizacijos
per tuos dvejus ankstesnius metus parduotos produkcijos kiekiu.

Jei informacijos apie vieny ar visy pra¢jusiy mety parduotos produk-
cijos kiekj néra, naudojamas parduodamos produkcijos, kuriai
gamintojy organizacija buvo pripazinta, kiekis.

Taciau | tg procenting dalj nejtraukiami produktai, kurie i§ rinkos
pasalinami vienu i btidy, nurodyty Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
34 straipsnio 4 dalyje, arba bet kuriuo kitu valstybiy nariy pagal Sio
reglamento 46 straipsnio 2 dalj patvirtintu budu.

3. I8 Sajungos finansinés paramos, kuri teikiama tais atvejais, kai
vaisiai ir darzovés i§ rinkos pasalinami nemokamai paskirstant juos
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 34 straipsnio 4 dalyje nurodytoms
labdaros organizacijoms ir jstaigoms, finansuojama tik pagal Sio
straipsnio 1 dalj skiriama iSmoka uz paSalintus produktus ir Jgyvendi-
nimo reglamento (ES) 2017/892 16 straipsnio 1 dalyje ir 17 straipsnio
1 dalyje nurodytos iSlaidos.

46 straipsnis

Pasalinty produkty paskirtys

1. Valstybés narés nustato leistinas i§ rinkos pasalinty produkty
paskirtis. Jos priima nuostatas, kuriomis uztikrinama, kad dél produkty
pasalinimo ar jy paskirties nebiity padarytas neigiamas poveikis aplinkai
ir nekilty neigiamy fitosanitariniy pasekmiy.
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2. 1 dalyje nurodytos paskirtys apima nemokamg paskirstyma, kaip
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 34 straipsnio 4 dalyje, ir
visas kitas lygiavertes valstybiy nariy patvirtintas paskirtis.

Gavusios prasyma, valstybés narés gali leisti Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 34 straipsnio 4 dalyje nurodytoms labdaros organizaci-
joms ir jstaigoms praSyti, kad galutiniai i§ rinkos paSalinty produkty
gavéjai sumokeéty jnasa.

Gavusios leidimg, atitinkamos labdaros organizacijos ir jstaigos laikosi
Sio reglamento 47 straipsnio 1 dalyje nustatyty jpareigojimy ir tvarko su
atitinkama operacija susijusias finansines sgskaitas.

Nemokamai skirstomy produkty gavéjams galima leisti vaisiy ir
darzoviy perdirbéjams sumokéti nattira, jeigu tokiu mokéjimu kompen-
suojamos tik perdirbimo islaidos ir jei valstybé naré, kurioje mokéjimas
atlieckamas, nustaté taisykles, kuriomis uztikrinama, kad perdirbti
produktai buty skirti antroje pastraipoje nurodytiems galutiniams gavé-
jams vartoti.

Valstybés narés imasi visy reikiamy veiksmy, kad palengvinty Regla-
mento (ES) Nr. 1308/2013 34 straipsnio 4 dalyje nurodyty gamintojy
organizacijy ir labdaros organizacijy bei jstaigy, kurias jos patvirtino,
ry$ius ir bendradarbiavima.

3. Produktus galima realizuoti juos perduodant perdirbimo pramonei.
Valstybés narés priima iSsamias nuostatas, kuriomis uztikrina, kad
nebuty iSkraipyta atitinkamy pramonés Saky konkurencija Sajungoje
arba konkurencija importuojamy produkty rinkoje ir kad pasSalinti
produktai vél nepatekty j komercing rinkg. Distiliavimo buidu gautas
alkoholis naudojamas tik pramonés ar energijos gamybos reikméms.

47 straipsnis

IS rinkos paSalinty produkty gavéjams taikomos salygos

1. Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 34 straipsnio 4 dalyje nurodyti i§
rinkos pasalinty produkty gavéjai jsipareigoja:

a) laikytis Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 ir pagal jj priimty taisykliy;

b) atskirai tvarkyti su atitinkamomis operacijomis susijusiy atsargy
apskaita;

c¢) sutikti, kad buty atlickamos Sajungos teisé¢je numatytos patikros; ir

d) pateikti galutinés kiekvieno atitinkamo produkto paskirties patvirti-
namuosius dokumentus, t. y. perémimo pazyma ar lygiavertj doku-
menta, kuriuo patvirtinama, kad trecioji Salis perémé i$ rinkos pasa-
lintus produktus, kad juos nemokamai paskirstyty.

Valstybés narés gali nuspresti, kad gavéjai neprivalo tvarkyti apskaitos,
kaip nurodyta pirmos pastraipos b punkte, jei jie gauna kiekius, mazes-
nius uz didziausig kiekj, kurj jos turi nustatyti, remdamosi dokumentais
grjsta rizikos analize.
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2. I8 rinkos pasalinty kitos paskirties produkty gavéjai jsipareigoja:

a) laikytis Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 ir pagal jj priimty taisykliy;

b) atskirai tvarkyti su atitinkamomis operacijomis susijusiy atsargy
apskaitg ir su tomis operacijomis susijusias finansines sgskaitas,
jei, valstybés narés manymu, tai reikalinga, nors produktas iki prista-
tymo ir buvo denatiiruotas;

¢) sutikti, kad bity atlickamos Sgjungos teisé¢je numatytos patikros; ir

d) nepraSyti papildomos pagalbos uz alkoholj, pagamintg i§ paSalinty i§
rinkos distiliuoti skirty produkty.

6 skirsnis

Neprinokusiy vaisiy ir darZoviy derliaus
nuémimas ir derliaus nenuémimas

48 straipsnis

Neprinokusiy vaisiy ir darZoviy derliaus nuémimo ir derliaus
nenuémimo salygos

1. Neprinokusiy vaisiy ir darZoviy derliaus nuémimas ir derliaus
nenuémimas, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
33 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos g punkte, papildo jprastus augi-
nimo metodus, taciau nuo jy skiriasi.

2. Vaisiy ir darzoviy augalai, kuriy derlius nuimtas neprinokes arba
nenuimtas, po operacijos tg patj auginimo sezong tolesnés gamybos
tikslams nenaudojami.

3. Neprinokusiy vaisiy ir darzoviy derliaus nuémimo priemonés
netaikomos vaisiams ir darzovéms, kuriy jprastinis derliaus nuémimas
jau prasidéjo, o derliaus nenuémimo priemonés netaikomos tuo atveju,
kai parduoti skirta produkcija atitinkamame plote surinkta per jprasta
auginimo cikla.

Pirma pastraipa netaikoma, kai vaisiy ir darzoviy augaly derliaus
nuémimo laikotarpis virsija vieng ménesj. Tokiais atvejais 4 dalyje nuro-
dytomis sumomis kompensuojama tik uz produktus, kuriy derlius turi
biliti nuimtas per SeSias savaites po neprinokusiy vaisiy ir darzoviy
derliaus nuémimo ir derliaus nenuémimo operacijos. Atlikus operacija,
ta patj auginimo sezong tie vaisiy ir darzoviy augalai tolesnés gamybos
tikslams nenaudojami.

Taikydamos antrg pastraipa, valstybés narés gali neleisti taikyti nepri-
nokusiy vaisiy ir darzoviy derliaus nuémimo ir derliaus nenuémimo
priemoniy, jeigu neprinokusiy vaisiy ir darzoviy derliaus nuémimo
atveju atlikta reikSminga dalis jprastinio derliaus nuémimo veiksmy, o
derliaus nenuémimo atveju jau surinkta reik§Sminga dalis parduoti skirtos
produkcijos. Valstybé naré, ketinanti taikyti §ig nuostata, savo naciona-
lingje strategijoje nustato dalj, kuri, jos nuomone, yra reikSminga.

Tam paciam produktui tame paciame konkreciame plote bet kuriais
konkreciais metais negalima taikyti ir neprinokusiy vaisiy ir darzoviy
derliaus nuémimo, ir derliaus nenuémimo priemongs, iSskyrus antrojoje
pastraipoje numatytus atvejus, kai vienu metu gali buti vykdomos abi
operacijos.
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4. Parama uz neprinokusiy vaisiy ir darzoviy derliaus nuémima
skiriama tik uz produktus, kurie fiziskai yra laukuose ir kuriy derlius
i$ tikryjy nuimamas, kol jie neprinoko. Kompensacijos sumos uz nepri-
nokusiy vaisiy ir darzoviy derliaus nuémimg ir derliaus nenuémima,
apimanc¢ios Sajungos finansing parama ir gamintojy organizacijos
jnasgy, yra valstybés narés pagal 49 straipsnio pirmos dalies a punktg
nustatomos iSmokos uz hektarg, kuriy dydis nevir$ija daugiau negu
90 % didziausio paramos uz paSalinimg i§ rinkos kitoms paskirtims
negu nemokamas paskirstymas, kaip nurodyta Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 34 straipsnio 4 dalyje, lygio.

5. Gamintojy organizacijos arba gamintojy organizacijy asociacijos
raStu ar elektroninémis priemonémis kompetentingoms valstybés narés
institucijoms i$ anksto pranesa apie ketinimg nuimti neprinokusiy vaisiy
ir darzoviy derliy arba derliaus nenuimti.

49 straipsnis

Valstybiu nariu pareigos
Valstybés narés patvirtina:

a) iSsamias neprinokusiy vaisiy ir darzoviy derliaus nuémimo ir derliaus
nenuémimo priemoniy jgyvendinimo nuostatas, jskaitant nuostatas
dél iSankstiniy praneSimy apie neprinokusiy vaisiy ir darzoviy
derliaus nuémimg ir derliaus nenuémimg, Siy praneSimy turinio ir
terminy, mokétinos kompensacijos sumos ir priemoniy taikymo,
taip pat produkty, kurie atitinka paramos skyrimo pagal priemones
reikalavimus, sarasa;

b) nuostatas, kuriomis uztikrinama, kad dél jgyvendinamy priemoniy
neblity padarytas neigiamas poveikis aplinkai ir nekilty neigiamy
fitosanitariniy pasekmiy.

Valstybés narés atlicka patikras, sieckdamos uztikrinti, kad priemonés
buty taikomos tinkamai, jskaitant pirmos pastraipos a ir b punktuose
nurodyty nuostaty taikyma. Jei valstybés narés mano, kad priemonés
igyvendintos netinkamai, jos priemoniy taikymo nepatvirtina.

7 skirsnis

Derliaus draudimas

50 straipsnis

Derliaus draudimo veiksmuy tikslas

Veiksmai, susij¢ su derliaus draudimu, kaip nurodyta Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 33 straipsnio 3 dalis pirmos pastraipos h punkte, turi
padéti uztikrinti gamintojy pajamas ir kompensuoti prarasta apyvarta,
gamintojy organizacijos ar jos nariy patirtus dél gaivaliniy nelaimiy,
oro salygy ir tam tikrais atvejais dél ligy arba kenkéjy antpludzio.

51 straipsnis

Derliaus draudimo veiksmy jgyvendinimas

1. Valstybés narés priima iSsamias nuostatas dél derliaus draudimo
veiksmy jgyvendinimo, jskaitant nuostatas, kurios bitinos siekiant uztik-
rinti, kad derliaus draudimo veiksmais nebuty iSkraipyta konkurencija
draudimo rinkoje.
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2. Valstybés narés gali skirti papildoma nacionalinj finansavima, kad
paremty derliaus draudimo veiksmus, kurie finansuojami i$ veiklos
fondo. Taciau bendra valstybés parama derliaus draudimui nevirSija
80 % draudimo jmoky, kurias gamintojai moka uz draudima nuo patirty
nuostoliy, sumos.

3. Derliaus draudimo veiksmai neapima draudimo iSmoky, kuriomis
gamintojams kompensuojama daugiau kaip 100 % prarasty pajamuy,
atsizvelgiant | bet kokia kompensacija, kuriag gamintojai gauna pagal
kitas paramos schemas, susijusias su draudziama rizika.

8 skirsnis

Parama ugdomosioms konsultacijoms

51a straipsnis

Ugdomuyjuy konsultacijy priemoniy jgyvendinimas

1.  Taikant Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 33 straipsnio 3 dalies
i punkta, parama teikiama Sioms ugdomuyjy konsultacijy priemonéms
igyvendinti:

a) su kriziy prevencijos ir valdymo priemonémis, nurodytomis Regla-
mento (ES) Nr. 1308/2013 33 straipsnio 3 dalyje, susijusios geriau-
sios patirties, padedancios pripazintoms gamintojy organizacijoms,
gamintojy grupéms arba atskiriems gamintojams pasinaudoti kriziy
prevencijos ir valdymo priemoniy jgyvendinimo patirtimi, mainams

vykdyti;

b) naujy gamintojy organizacijy steigimui ir esamy organizacijy sujun-
gimui skatinti arba galimybei atskiriems gamintojams prisijungti prie
esamos gamintojy organizacijos suteikti;

¢) ugdomuyjy konsultacijy vykdytojy ir uzsakovy tinklaveikos galimy-
béms suteikti visy pirma siekiant kaip kriziy prevencijos ir valdymo
priemon¢ sustiprinti prekybos kanalus.

2. Ugdomuyjy konsultacijy vykdytojas yra gamintojy organizacijy
asociacija arba gamintojy organizacija. Ugdomyjy konsultacijy vykdy-
tojas yra paramos ugdomuyjy konsultacijy priemonéms jgyvendinti
gavéjas.

3. Ugdomuyjy konsultacijy uzsakovas yra pripazinta gamintojy orga-
nizacija arba gamintojy grupé ar atskiri gamintojai, nepriklausantys
gamintojy organizacijoms ar jy asociacijoms.

4. Su ugdomosiomis konsultacijomis susijusios iSlaidos priskiriamos
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 33 straipsnio 3 dalyje nurodytos
veiklos programos kriziy prevencijos bei valdymo priemonéms.

Su ugdomosiomis konsultacijomis susijusios reikalavimus atitinkancios
iSlaidos nurodytos $io reglamento III priede.

Visos III priede nustatytos islaidos apmokamos ugdomyjy konsultacijy
vykdytojui.
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5. Ugdomyjy konsultacijy priemonés negali biti jgyvendinamos
naudojantis uzsakomosiomis paslaugomis.

1V SKYRIUS

Nacionaliné finansiné parama

52 straipsnis

Nacionalinés finansinés paramos prasymui taikomos sglygos

1.  Taikant Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 35 straipsnio 1 dalj,
gamintojy organizacijy steigimosi lygis valstybés narés regione apskai-
Ciuojamas remiantis verte atitinkamame regione uzauginty vaisiy ir
darzoviy, kuriomis prekiavo:

a) pripazintos gamintojy organizacijos ir gamintojy organizacijy asocia-
cijos, ir

b) gamintojy grupés, pripazintos pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007
125¢ straipsnj, arba gamintojy organizacijos ir gamintojy grupés,
pripazintos pagal Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 27 straipsnj.

Skaiciavimo tikslais verté, nustatyta pagal pirmg pastraipg, dalijama i§
bendros tame regione uzauginty vaisiy ir darZoviy vertes.

2. Atitinkamame regione uZzauginty vaisiy ir darZoviy, kuriuos
parduoda 1 dalies pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodytos orga-
nizacijos, asociacijos ir grupés, vert¢ apima tik produkty, su kuriais
susijes toms gamintojy organizacijoms, asociacijoms ir grupéms
suteiktas pripaZinimas, vertg. 22 straipsnis taikomas mutatis mutandis.

Apskaiciuojant bendrg tame regione uzauginty vaisiy ir darzoviy verte,
mutatis mutandis taikoma Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 138/2004 (') I priede nustatyta metodika.

3. Nacionalin¢ finansiné parama skiriama tik uz 4 dalyje nurodytame
regione uzaugintg vaisiy ir darzoviy produkcija.

4. Valstybés narés regionus apibrézia kaip atskirg savo teritorijos
dalj, kurios duomenys, reikalingi 1 dalyje nurodytam organizacijy stei-
gimosi lygiui apskaiCiuoti, yra Zinomi, naudodamosi objektyviais ir
nediskriminaciniais kriterijais, tokiais kaip jy agronominés bei ekono-
minés ypatybés ir jy regioninis zemés tkio ir (arba) vaisiy ir darzoviy
auginimo potencialas arba jy institucinés ar administracinés struktiiros.

Valstybés narés apibrézti regionai negali biiti kei¢iami bent penkerius
metus, iSskyrus atvejus, kai toks pakeitimas objektyviai pagrindziamas,
visy pirma remiantis priezastimis, nesusijusiomis su gamintojy organi-
zacijy steigimosi lygio atitinkamame (-uose) regione (-uose) apskaicia-
vimu.

5. Pries suteikdamos nacionaling finansing parama valstybés narés
pateikia Komisijai Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 35 straipsnio 1 ir
2 dalyse nurodytus kriterijus atitinkanciy regiony sarasg ir nurodo ty
regiony gamintojy organizacijoms suteikiamos nacionalinés finansinés
paramos suma.

(") 2003 m. gruodzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 138/2004 dél zemés ukio ekonominiy saskaity Bendrijoje (OL L 33,
2004 2 5, p. 1).
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VM1
Valstybés narés praneSa Komisijai apie visus Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 35 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus kriterijus atitin-
kancio (-Ciy) regiono (-y) pakeitimus.

VB

53 straipsnis

Veiklos programos pakeitimai

Gamintojy organizacija, norinti teikti paraiskg gauti nacionaling¢ finan-
sing parama, jei reikia, i§ dalies pakeiCia savo veiklos programg pagal
34 straipsnj.

V SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

1 skirsnis

PraneSimai ir ataskaitos

54 straipsnis

Valstybiy nariy pranesSimai apie gamintojy organizacijas, gamintojuy
organizacijy asociacijas ir gamintoju grupes

Valstybés narés Komisijai praneSa $ig informacijg ir pateikia Siuos
dokumentus:

a) iki kiekvieny mety sausio 31 d. — veiklos fondy, tais metais patvir-
tinty visoms veiklos programoms, bendrg suma. Siame pranesime
nurodoma bendra veiklos fondy suma ir visa skirtos Sgjungos finan-
sinés paramos suma, jtraukta j tuos fondus. Sie duomenys toliau
iSskaidomi nurodant sumas, skirtas kriziy prevencijos bei valdymo
priemonéms ir kitoms priemonéms;

b) iki kiekvieny mety lapkricio 15 d. — metin¢ ataskaitg apie gamintojy
organizacijas, gamintojy organizacijy asociacijas, gamintojy grupes,
sudarytas pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 125e straipsnj, ir
veiklos fondus, veiklos programas ir pripazinimo planus, vykdytus
pra¢jusiais metais. Sioje metinéje ataskaitoje pateikiama $io regla-
mento V priede nurodyta informacija;

¢) iki kiekvieny mety sausio 31 d. — kiekvienam biisimam gamintojy
grupiy, sudaryty pagal Reglamento (ES) Nr. 1234/2007
125¢ straipsnj, pripazinimo plany metiniam jgyvendinimo laikotar-
piui, jskaitant einamuosius jgyvendinimo metus, nustatyta suma.
Nurodomos patvirtintos arba apskai¢iuotos sumos. Siame pranesime
pateikiama $i informacija apie kiekvieng gamintojy grupe ir kiek-
vieng biisimg metinj plano jgyvendinimo laikotarpj:

i) metiniam pripazinimo plano jgyvendinimo laikotarpiui nustatyta
bendra suma, Sgjungos finansiné parama, valstybiy nariy, gamin-
tojy grupiy ir gamintojy grupiy nariy jnasai,
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ii) atskirai nurodoma pagalba, suteikta pagal Reglamento (EB)
Nr. 1234/2007 103a straipsnio 1 dalies atitinkamai a ir b punktus.

55 straipsnis

Valstybiy nariy praneSimai apie vaisiy ir darZoviy gamintojo kainas
vidaus rinkoje

1. Valstybés narés iki kiekvieno treciadienio 12 val. (Briuselio laiku)
Komisijai pranesa apie VI priede iSvardyty vaisiy ir darzoviy praéjusia
savaite uzregistruoty vidutiniy kainy svertinj vidurkj, jei turi tokiy
duomeny.

Jeigu vaisiams ir darzovéms taikomas bendrasis prekybos standartas,
nustatytas Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 I priedo A
dalyje, praneSama tik apie tg standartg atitinkan¢iy produkty kainas, o
jei produktams taikomas specialusis prekybos standartas, nustatytas to
priedo B dalyje, praneSama tik apie I klasés produkty kainas.

Valstybés narés pranesa apie vienintele sverting viduting kaing, susijusig
su Sio reglamento VI priede nurodytais produkty rasimis ir veislémis,
dydziais ir pateikimo budais. Jei uzregistruotos kainos susijusios su
kitomis, nei nurodyta tame priede, produkty riiSimis, veislémis, dydziais
ir pateikimo budais, valstybés narés pranesa Komisijai apie produkty
rusis, veisles, dydzius ir pateikimo budus, su kuriais susijusios kainos.

Kainos, apie kurias pranesama, yra produkty, iSvezty i§ pakavimo
punkty, sur@iSiuoty, supakuoty ir, kai tinka, sudéty ant padékly, kainos,
iSreikstos eurais uz 100 kg grynojo svorio.

2. Valstybés narés atitinkamy vaisiy ir darzoviy gamybos vietovéje
nustato reprezentacines rinkas. Valstybés narés praneSa Komisijai apie
reprezentacines rinkas ir jy sverting dalj vidurkyje, kai teikia pirma
praneSimg arba jas keiCia. Valstybés narés gali savo noru pranesti
apie kitas kainas.

2 skirsnis

Veiklos programy ir nacionaliniy strategiju
stebésena ir vertinimas

56 straipsnis

Rodikliai

1. Veiklos programos ir nacionalinés strategijos stebimos ir verti-
namos siekiant jvertinti veiklos programose nustatyty tiksly jgyvendi-
nimo pazanga ir veiklos programy ir nacionaliniy strategijy ekonomis-
kuma bei veiksmingumg siekiant ty tiksly.
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2. 1 dalyje nurodyta pazanga, ekonomiskumas ir veiksmingumas
vertinami per visg veiklos programos jgyvendinimo laikotarp] pagal
Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/892 1I priedo 4 skirsnyje nustatytus
rodiklius, susijusius su pripazinty gamintojy organizacijy, gamintojy
organizacijy asociacijy, tarpvalstybiniy gamintojy organizacijy asocia-
cijy ir gamintojy grupiy vykdant veiklos programas jgyvendinamais
veiksmais ir priemonémis.

57 straipsnis

Veiklos programy stebésenos ir vertinimo procediiros

1.  Gamintojy organizacijos ir gamintojy organizacijy asociacijos
sukuria informacijos rinkimo, jraS8ymo ir tvarkymo sistemg, kuria naudo-
jantis buty sukurti veiklos programoms stebéti ir vertinti taikytini rodik-
liai.

2. Stebésenos procesas vykdomas taip, kad jj vykdant buty:
a) patikrinta programos jgyvendinimo kokybé¢;

b) nustatytas poreikis pakoreguoti ar perzitréti veiklos programa;

c) suteikta informacija, reikalinga ataskaity teikimo reikalavimams
ivykdyti.

3. P»MB3 Vertinimas pateikiamas kaip prieSpaskutiniy veiklos
programos jgyvendinimo mety ataskaita. <

Atliekant vertinima, remiantis Jgyvendinimo reglamento (ES) 2017/892
IT priedo 4 skirsnyje nustatytais rodikliais nagrinéjama pazanga siekiant
bendry programos tiksly.

Kai tinka, | vertinimg jtraukiamas aplinkosaugos veiksmy rezultaty ir
poveikio kokybinis vertinimas, kai $iais veiksmais siekiama:

a) uzkirsti kelig dirvozemio erozijai;

b) sumazinti arba geriau valdyti augaly apsaugos produkty naudojima;
¢) apsaugoti buveines ir biologing jvairove; ir

d) iSsaugoti krastovaizdj.

Tokio vertinimo rezultatai naudojami siekiant:

a) pagerinti veiklos programos kokybe;

b) nustatyti, ar reikia i§ esmeés keisti veiklos programa; ir

¢) padaryti iSvadas, kurios padés tobulinti biisimas veiklos programas.
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Vertinimo ataskaita pridedama prie atitinkamos Jgyvendinimo regla-
mento (ES) 2017/892 21 straipsnyje nurodytos metinés ataskaitos.

58 straipsnis

Nacionalinés strategijos stebésenos ir vertinimo procediiros

1. 56 straipsnyje nurodyty rodikliy sudarymo reikméms valstybés
narés sukuria elektroning informacijos rinkimo, jraSymo ir tvarkymo
sistema. Siuo tikslu jos naudojasi gamintojy organizacijy ir gamintojy
organizacijy asociacijy perduodama informacija apie savo veiklos
programy stebéseng ir vertinima.

2. Stebésena vykdoma nuolat, kad bty jvertinta veiklos programy
tiksly jgyvendinimo pazanga. Siuo tikslu naudojamasi gamintojy orga-
nizacijy ir gamintojy organizacijy asociacijy perduodamose metinése
ataskaitose pateikta informacija. Stebésenos procesas vykdomas taip,
kad ji vykdant bity:

a) patikrinta veiklos programy jgyvendinimo kokybé;

b) nustatytas poreikis pakoreguoti ar perziliréti nacionaling strategija,
kad bty jvykdyti strategijai nustatyti tikslai arba pagerintas strate-
gijos jgyvendinimo valdymas, jskaitant veiklos programy finansinj
valdyma.

3. Vertinimo tikslas — jvertinti bendryjy strategijos tiksly jgyvendi-
nimo paZanga. Siuo tikslu naudojamasi veiklos programy stebésenos ir
vertinimo rezultatais, nurodytais gamintojy organizacijy perduotose
metingje ir prie§paskutinéje metinéje ataskaitose. Sio vertinimo proceso
rezultatai naudojami siekiant:

a) gerinti strategijos kokybe;

b) nustatyti, ar reikia i§ esmés keisti strategija.

Vertinimas turi apimti 2020 m. atlickamg jvertinimo procesg. Jo rezul-
tatai jtraukiami j ty paciy mety meting nacionaling ataskaita, nurodyta
54 straipsnio b punkte. Ataskaitoje nagrinéjamas finansiniy istekliy
panaudojimo lygis, igyvendinty veiklos programy ekonomiSkumas bei
veiksmingumas ir jvertinamos Siy programy pasekmés ir poveikis, paly-
ginti su strategijoje nustatytais tikslais, tiksliniais rodikliais, priemo-
némis ir, kai tinka, kitais Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 33 straipsnio
1 dalyje nustatytais tikslais.
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3 skirsnis

Administracinés nuobaudos

59 straipsnis

PripaZinimo kriteriju nepaisymas

1. Valstybé naré, nustaciusi, kad gamintojy organizacija nepaiso
vieno i§ pripazinimo kriterijy, susijusiy su 5 ir 7 straipsniy, 11 straipsnio
1 ir 2 daliy ir 17 straipsnio reikalavimais, ne véliau kaip per du méne-
sius nuo nepaisymo atvejo nustatymo dienos atitinkamai gamintojy
organizacijai registruotu pastu nusiuncia jspéjamajj rasta, kuriame
nurodo nustatyta nepaisymo atvejj, reikalingas taisomgsias priemones
ir keturiy ménesiy nevirSijancius terminus, per kuriuos turi biiti imtasi
ty priemoniy. Nustaciusios pripazinimo kriterijy nepaisymo atvejj, vals-
tybés narées i karto sustabdo pagalbos iSmokas iki tol, kol bus imtasi jas
tenkinanciy taisomyjy priemoniy.

2. Jei per valstybés narés nustatytg laikotarpj gamintojy organizacija
nesiima 1 dalyje nurodyty taisomyjy priemoniy, jai suteikto pripazinimo
galiojimas sustabdomas. Valstybé naré praneSa gamintojy organizacijai
apie sustabdymo laikotarpj, prasidedantj vos pasibaigus nustatytam
laikotarpiui, per kurj reikéjo imtis ty taisomyjy priemoniy, ir trunkantj
ne ilgiau kaip 12 ménesiy nuo tada, kai gamintojy organizacija gavo
ispéjamajj rasta. Tai netrukdo taikyti horizontaliyjy nacionaliniy teisés
akty, kuriuose gali bliti numatyta tokj veiksmg sustabdyti dél pradéto
susijusio teismo proceso.

SustabdZius pripazinimo galiojimg, gamintojy organizacija gali testi
savo veikla, taciau pagalba nemokama tol, kol pripazinimo galiojimo
sustabdymas nepanaikinamas. Kol pripazinimo galiojimas sustabdytas,
uz kiekvieng prasidéjusj kalendorinj ménesj ar jo dalj metiné pagalbos
suma sumazinama 2 %.

Sustabdymas baigiasi patikros, kuria patvirtinama, kad atitinkami pripa-
zinimo kriterijai yra tenkinami, diena.

3. Jei iki valstybés narés kompetentingos institucijos nustatyto
sustabdymo laikotarpio pabaigos pripazinimo kriterijai netenkinami,
valstybé naré pripazinimg panaikina nuo dienos, nuo kurios nesilaikyta
pripazinimo sglygy, arba, jei tos dienos nustatyti nejmanoma, — nuo
dienos, kurig nustatytas nepaisymo atvejis. Tai netrukdo taikyti horizon-
taliyjy nacionaliniy teisés akty, kuriuose gali biiti numatyta pripazinima
sustabdyti dél pradéto susijusio teismo proceso. Likusi pagalbos suma
uz laikotarpj, kurj nustatytas nepaisymas, neiSmokama, o nepagrjstai
iSmokéta pagalba susigrazinama.

4. Valstybé naré, nustaciusi, kad gamintojy organizacija nepaiso bet
kurio Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 154 straipsnyje nustatyto pripa-
zinimo Kkriterijaus, iSskyrus minétuosius 1 dalyje, ne véliau kaip per du
meénesius nuo nepaisymo atvejo nustatymo dienos atitinkamai gamintojy
organizacijai registruotu pastu nusiuncia jspéjamajj rasta, kuriame
nurodo nustatyta nepaisymo atvejj, taisomasias priemones ir keturiy
ménesiy nevirSijancius terminus, per kuriuos turi biiti imamasi §iy prie-
moniy.
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5. Jei per valstybés narés nustatyta laikotarpj 4 dalyje nurodyty taiso-
myjy priemoniy nesiima, valstybé naré sustabdo iSmokas, o meting
pagalbos sumg sumazina 1 % uz kiekvieng po to laikotarpio prasidéjusj
kalendorinj ménesj ar jo dalj. Tai netrukdo taikyti horizontaliyjy nacio-
naliniy teisés akty, kurivose gali bliti numatyta tokj veiksma sustabdyti
del pradéto susijusio teismo proceso.

6.  Valstybés narés panaikina pripaZinima, jei gamintojy organizacija
nesilaiko maziausio parduodamos produkcijos kiekio ar vertés kriterijy,
kaip reikalaujama Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 154 straipsnio
1 dalies b punkte, iki mety, einanciy po mety, kuriais nesilaikyta ty
kriterijy, spalio 15 d. Panaikinimas jsigalioja tg dieng, nuo kurios
nevykdytos pripazinimo sglygos, o jei tos dienos nustatyti nejmanoma
— nuo dienos, kai nevykdymas nustatytas. Likusi pagalbos suma uz
laikotarpj, kurj nustatytas nepaisymas, neiSmokama, o nepagrijstai iSmo-
kéta pagalba susigrgzinama.

Taciau, jei gamintojy organizacija valstybei narei pateikia jrodyma, kad,
nors ji ir émési rizikos prevencijos priemoniy, dél gaivaliniy nelaimiy,
nepalankiy klimato reiSkiniy, ligy ar kenkéjy antpliidZio ji negali laikytis
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 154 straipsnio 1 dalies b punkte nusta-
tyty pripazinimo kriterijy, susijusiy su valstybiy nariy nustatytu
maziausiu parduodamos produkcijos kiekiu ar verte, valstybé naré¢ gali
leisti $iai gamintojy organizacijai konkreCiais metais nesilaikyti
maziausio parduoti tinkamos produkcijos kiekio ar vertés kriterijaus.

7.  Kai taikomos 1, 2, 4 ir 5 dalys, valstybés narés atliecka mokéjimus
po Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/892 10 straipsnyje nustatyto
termino. Taciau $ie mokéjimai atlickami ne véliau nei antry mety,
einan¢iy po programos jgyvendinimo mety, spalio 15 d.

8. Jei gamintojy organizacija valstybei narei nepateikia pagal [gyven-
dinimo reglamento (ES) 2017/892 21 straipsnj reikalaujamos informa-
cijos, mutatis mutandis taikomos 1-5 dalys.

60 straipsnis

Sukéiavimas

1. Valstybés narés sustabdo iSmoky moké¢jima gamintojy organiza-
cijai ar gamintojy organizacijy asociacijai ar jy pripazinima, kai jy
atzvilgiu nacionalin¢ institucija atlieka tyrima, susijusi su kaltinimu
dél sukciavimo, susijusio su pagalba, kuriai taikomas Reglamentas
(ES) Nr. 1308/2013, kol bus nustatyta atsakomybe.

2. Jeigu nustatomas su pagalba, kuriai taikomas Reglamentas (ES)
Nr. 1308/2013, susijes gamintojy organizacijos ar gamintojy organiza-
cijy asociacijos suk¢iavimo faktas, neprarasdamos teisés pagal Sgjungos
ir nacionalinés teisés aktus taikyti kitas nuobaudas, valstybés narés:

a) atSaukia tos organizacijos ar asociacijos pripazinima;



02017R0891 — LT — 28.04.2021 — 004.001 — 40

b) atitinkamiems veiksmams neskiria paramos pagal atitinkama veiklos
programg ir susigrazina jau iSmokétg su tais veiksmais susijusig
pagalbg; ir

c) tai organizacijai ar asociacijai nesuteikia pripazinimo kitais metais.

61 straipsnis

Bauda uz finansavimo reikalavimy neatitinkancias sumas

1.  ISmokos apskai¢iuojamos atsizvelgiant j finansavimo reikalavimus
atitinkancius veiksmus.

2. Valstybé naré nagrinéja pagalbos paraiska ir nustato sumas, kurios
atitinka paramos reikalavimus. Ji nustato suma, kuri:

a) gavéjui bty mokama vien tik pagal paraiska;

b) gavéjui bus iSmokéta iSnagringjus, ar paraiSka atitinka reikalavimus.

3. Jei pagal 2 dalies a punkta apskaic¢iuota suma virsija pagal 2 dalies
b punkta nustatyta sumg daugiau nei 3 %, skiriama bauda. Baudos suma
lygi pagal 2 dalies a ir b punktus apskaiciuoty sumy skirtumui. Taciau
bauda neskiriama, jei gamintojy organizacija gali jrodyti, kad ji néra
atsakinga uz tai, kad buvo jtraukta reikalavimy neatitinkanti suma.

4. Per patikras vietoje ar vélesnes patikras nustatytoms reikalavimy
neatitinkanCioms islaidoms taikomos mutatis mutandis 2 ir 3 dalys.

5. Jei parduodamos produkcijos vert¢ deklaruojama ir patikrinama
prie$ pateikiant pagalbos paraiSka, deklaruota ir patvirtinta vertés naudo-
jamos nustatant sumas pagal 2 straipsnio atitinkamai a ir b punktus.

6. Jei veiklos programos pabaigoje nejvykdytos Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 33 straipsnio 5 dalies b punkte nurodytos salygos,
bendra paramos praé¢jusiy mety veiklos programai suma sumazinama
proporcingai aplinkosaugos veiksmams nesusidariusiy islaidy sumai.

62 straipsnis

Po produkty pasalinimo i§ rinkos operacijy pirmojo lygio patikry
taikomos administracinés nuobaudos

1. Jei atlickant Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/892 29 straips-
nyje nurodytas patikras nustatoma, kad virSijant leistinas ribas nesilai-
kyta prekybos standarty ar Jgyvendinimo reglamento (ES) 2017/892
15 straipsnyje nurodyty butiniausiy reikalavimy, atitinkama gamintojy
organizacija privalo sumokéti bauda, apskaiCiuota pagal pasalinty i§
rinkos produkty, kurie neatitinka ty standarty ar reikalavimy, proporcija:

a) kai tie kiekiai yra mazesni uz 10 % kiekiy, faktiSkai paSalinty i§
rinkos pagal §io reglamento 44 straipsnj, bauda prilygsta Sajungos
finansinei paramai skaiCiuojant pagal i§ rinkos pasalinty produkty,
kurie neatitinka ty standarty ar reikalavimy, kiekius;
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b) kai tie kiekiai yra 10-25 % faktiskai i$ rinkos pasalinty kiekiy, bauda
turi biti dvigubai didesné uz Sgjungos finansing paramg skaiciuojant
pagal i$ rinkos paSalinty produkty, kurie neatitinka ty standarty ar
reikalavimy, kiekius; arba

c) kai tie kiekiai didesni uz 25 % faktiskai i§ rinkos paSalinty kiekiy,
bauda turi biiti Sajungos finansinés paramos uz visa kiekj, apie kurj
pranesta pagal Sio reglamento 44 straipsnj, dydzio.

2. 1 dalyje nurodytos baudos taikomos neatimant teisés taikyti bet
kokig pagal 61 straipsnj taikomg nuobauda.

63 straipsnis

Gamintojy organizacijoms dél produkty pasalinimo i§ rinkos
operaciju taikomos administracinés nuobaudos

Pasalinimo i$ rinkos operacijy islaidos laikomos neatitinkanc¢iomis reika-
lavimy, jei nepateikti parduoti produktai nebuvo realizuoti pagal
46 straipsnio 1 dalj valstybiy nariy nustatyta tvarka arba jei dél opera-
cijos padarytas neigiamas poveikis aplinkai ar kilo neigiamy fitosanita-
riniy pasekmiy, neatimant teisés skirti bet kokiag pagal 61 straipsnj
taikoma bauda.

64 straipsnis

IS rinkos paSalinty produkty gavéjams taikomos administracinés
nuobaudos

Jei per patikras, atlickamas pagal Igyvendinimo reglamento (ES)
2017/892 29 ir 30 straipsnius, nustatoma i$ rinkos pasalinty produkty
gavéjams priskirting pazeidimy, tie gavéjai:

a) netenka teisés gauti i§ rinkos pasalinty produkty; ir

b) privalo grazinti gauty produkty vertés ir susijusiy rasiavimo, paka-
vimo bei transporto islaidy dydzio sumg pagal valstybiy nariy nusta-
tytas taisykles.

Pirmos pastraipos a punkte nustatytas teisés praradimas jsigalioja iskart,
trunka maziausiai vienus metus ir gali biiti pratgstas.

05 straipsnis

Administracinés nuobaudos, susijusios su neprinokusiu vaisiy ir
darZoviy derliaus nuémimu ir derliaus nenuémimu

1. Jei gamintojy organizacija nejvykdé su neprinokusiy vaisiy ir
darzoviy derliaus nuémimu susijusiy jsipareigojimy, ji kaip bauda
sumoka kompensacijos uz plotus, kuriuose nejvykdytas Sis jsipareigo-
jimas, sumg. [sipareigojimy nevykdymas apima atvejus, kai:

a) plotas, kuriame, kaip pranesta, numatoma nuimti neprinokusiy vaisiy
ir darzoviy derliy, neatitinka neprinokusiy vaisiy ir darzoviy derliaus
nuémimo reikalavimy;

b) tame plote derlius néra visiskai nuimtas arba produkcija néra dena-
turuota;

¢) aplinkai padarytas neigiamas poveikis arba kilo neigiamy fitosanita-
riniy pasekmiy, uz kuriuos atsakinga gamintojy organizacija.
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2. Jel gamintojy organizacija nejvykdé su derliaus nenuémimu susi-
jusiy jsipareigojimy, ji kaip bauda sumoka kompensacijos uz plotus,
kuriuose nejvykdytas Sis jsipareigojimas, sumg. [sipareigojimy nevyk-
dymas apima atvejus, kai:

a) plotas, kuriame, kaip pranesta, derlius nebus nuimamas, neatitinka
derliaus nenuémimo reikalavimy;

b) derlius vis délto buvo visiskai arba i§ dalies nuimtas;

¢) aplinkai padarytas neigiamas poveikis arba kilo neigiamy fitosanita-
riniy pasekmiy, uz kuriuos atsakinga gamintojy organizacija.

Sios dalies pirmos pastraipos b punktas netaikomas, kai taikoma
48 straipsnio 3 dalies antra pastraipa.

3. 1 ir 2 dalyje nurodytos baudos papildo pagal 61 straipsnj taikomas
nuobaudas.

66 straipsnis
Trukdymas atlikti patikra vietoje
Pripazinimo praSymo, veiklos programos tvirtinimo ar pagalbos
paraiSka, kiek tai susij¢ su atitinkamu iSlaidy punktu ar dalimi, atme-

tama, jei gamintojy organizacija, jskaitant jo narius ar atitinkamus
atstovus, trukdo atlikti patikra vietoje.

67 straipsnis
SusigraZintos pagalbos mokéjimas ir nuobaudos
1.  Gamintojy organizacijos ir gamintojy organizacijy asociacijos ar

kiti atitinkami tkio subjektai grgzina netinkamai iSmokéta pagalbg su
palikanomis ir sumoka Siame skirsnyje numatytas baudas.

Paltikanos apskaiciuojamos:

a) atsizvelgiant | laikotarpj, praéjusj nuo tada, kai gauta netinkamai
paskirta iSmoka, iki dienos, kai pagalbos gavéjas grazina §ig suma;

b) remiantis Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje paskelbta
netinkamai paskirtos iSmokos mokéjimo dieng galiojancia Europos
Centrinio Banko pagrindinéms refinansavimo operacijoms taikoma
norma, padidinta trimis procentiniais punktais.

2. Susigrazinta pagalba, paltkanos ir paskirtos baudos sumokamos
EZUGF.

VI SKYRIUS

Taisykliy taikymo srities isplétimas

68 straipsnis
Taisykliy taikymo srities iSplétimo salygos
1. Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 164 straipsnis taikomas vaisiy ir

darzoviy produkty ir perdirbty vaisiy ir darzoviy sektoriams, jei to
straipsnio 4 dalyje nurodytos taisyklés:
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a) galioja bent vienus metus;

b) privalomos ne daugiau kaip trejus metus.

Taciau valstybés narés gali nukrypti nuo Sios dalies pirmos pastraipos a
punkte nurodytos salygos, kai taisykliy, kuriy taikymo sritj reikia
iSplesti, tikslas yra vienas i§ tiksly, nurodyty Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 164 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos a, e, f, h, i,
J» m ir n punktuose.

2. Taisyklés, kurios tapo privalomomis visiems gamintojams konkre-
¢ioje ekonominéje zonoje, néra taikomos produktams, kurie pristatyti
perdirbti pagal sutartj, pasirasyta iki derliaus nuémimo pradzios,
iSskyrus atvejus, kai taisyklés, kuriy taikymo sritis iSpleCiama, aiskiai
taikomos tokiems produktams, i$skyrus taisykles dél ataskaity apie rinka
teikima, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 164 straipsnio
4 dalies pirmos pastraipos a punkte.

3. Gamintojy organizacijy ar gamintojy organizacijy asociacijy taisy-
kles negali tapti privalomomis ekologiSsky produkty, kuriems taikomas
Reglamentas (ES) Nr. 834/2007, gamintojams, iSskyrus atvejus, jei joms
pritaré bent 50 % gamintojy, kuriems taikomas tas reglamentas, ekono-
mingje zonoje, kurioje veikia gamintojy organizacija ar gamintojy orga-
nizacijy asociacija, ir jei tai organizacijai ar asociacijai tenka bent 60 %
tokios produkcijos toje zonoje.

4. Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 164 straipsnio 4 dalies pirmos
pastraipos b punkte nurodytos taisyklés netaikomos produktams, kurie
pagaminti uz konkre€ios to reglamento 164 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytos ekonominés zonos riby.

69 straipsnis

Nacionalinés taisyklés

1.  Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 164 straipsnio 2 dalies tikslais
valstybés narés gali nuspresti, kad ekonominé zona, | kurig atsizvel-
giama iSpleciant tarpSakinés organizacijos taisykliy taikymo sritj, yra
regionas ar visa Salies teritorija, kurioje gamybos ir pardavimo salygos
yra vienodos.

2. Siekdamos nustatyti gamintojy organizacijy ir gamintojy organiza-
cijy asociacijy reprezentatyvuma, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 164 straipsnio 3 dalyje, valstybés narés nustato taisykles,
pagal kurias nejskaitomi:

a) gamintojai, kuriy produkcija yra i§ esmés skirta tiesioginiam parda-
vimui vartotojams tikyje arba gamybos vietovéje;

b) tiesioginis pardavimas, kaip nurodyta a punkte;

¢) produkcija, kuri pristatyta perdirbti pagal sutartj, pasiraSyta iki
derliaus nuémimo pradzios, iSskyrus atvejus, kai taisyklés, kuriy
taikymo sritis iSplésta, aiSkiai taikomos tokiems produktams;

d) ekologisky produkty, kuriems taikomas Reglamentas (ES)
Nr. 834/2007, gamintojai ar produkcija.
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70 straipsnis

Pranesimas apie taisykliy ir ekonominiy zony iSplétimag

1. Kai valstybé naré pranesa apie taisykles, kurias pagal Reglamento
(ES) Nr. 1308/2013 164 straipsnio 6 dalj ji nustaté privalomomis
konkre¢iam produktui ir ekonominei zonai, ji nedelsdama praneSa
Komisijai apie:

a) ekonoming zong, kurioje tos taisyklés bus taikomos;

b) gamintojy organizacija, gamintojy organizacijos asociacija ar tarpsa-
king organizacija, kuri paprasé iSplésti taisykliy taikymo sritj, ir
duomenis, rodancius, kad laikomasi  Reglamento  (ES)
Nr. 1308/2013 164 straipsnio 3 dalies;

c¢) kai iSplésti taisykliy taikymo sritj paprasé gamintojy organizacija ar
gamintojy organizacijy asociacija, bendra tai organizacijai ar asocia-
cijai priklausan¢iy gamintojy skaiCiy ir bendrg gamintojy skaiciy
atitinkamoje ekonominéje zonoje. Tokia pateikiama informacija turi
apibtidinti padétj, kuri yra prasymo iSplésti taisykliy taikymo sritj
pateikimo metu;

d) kai iSplésti taisykliy taikymo sritj paprasé gamintojy organizacija ar
gamintojy organizacijy asociacija, bendra ekonominés zonos produk-
cijg ir produkcija, kurig pardavé gamintojy organizacija ar gamintojy
organizacijy asociacija per paskutinius prekybos metus, apie kuriuos
yra duomeny;

e) diena, nuo kurios taisyklés, kuriy taikymo sritj praSoma iSplésti,
pradétos taikyti atitinkamai gamintojy organizacijai, gamintojy orga-
nizacijy asociacijai ar tarpSakinei organizacijai; ir

f) diena, nuo kurios turi jsigalioti taisykliy taikymo srities iSplétimas, ir
Sio i§plétimo galiojimo trukme.

2. Kai pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 164 straipsnio 3 dalies
antra pastraipa iSplésdama tarpSakiniy organizacijy taisykliy taikymo
srit] valstybé naré nustato nacionalines su atstovaujamumu susijusias
taisykles, ji kartu su paciu praneS§imu apie taisykliy taikymo srities
iSplétimg pateikia Komisijai tas taisykles ir jy pagrindima.

3. Prie§ vieSai paskelbdama taisykles, kuriy taikymo sritis iSplésta,
Komisija jai priimtinu bidu informuoja apie tas taisykles valstybes
nares.

71 straipsnis

Taisykliuy taikymo srities iSplétimo panaikinimas

Komisija priima Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 175 straipsnio d
dalyje nurodyta sprendima, kuriuo valstybé naré jpareigojama atSaukti
pagal to reglamento 164 straipsnio 1 dalj valstybés narés priimtg spren-
dima iSplesti taisykliy taikymo srit, jei nustato, kad:

a) valstybés narés sprendimas i§ esmés uzkerta kelig konkurencijai
vidaus rinkoje ar kelia grésme¢ laisvai prekybai arba jis trukdo siekti
Sutarties 39 straipsnio tiksly;

b) taisykléms, i kuriy taikymo sritj jtraukti kiti gamintojai, taikoma
Sutarties 101 straipsnio 1 dalis;
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¢) nesilaikyta Sio skyriaus nuostaty.

Komisijos sprendimas dél ty taisykliy taikomas nuo tos dienos, kai apie
tokj nustatyta faktg praneSama atitinkamai valstybei narei.

72 straipsnis
Nenuskinty produkty pirkéjai
1. Kai gamintojy organizacijai nepriklausantys gamintojai parduoda
savo nenuskintus produktus, pagal ataskaity apie produkcijg teikimo ir

produkcijos pardavimo taisykles laikoma, kad tuos produktus pagamino
pirkéjas.

2. Susijusi valstybé naré gali nuspresti, kad taisyklés, iSskyrus nuro-
dytasias 1 dalyje, gali tapti privalomos pirkéjams, kai pastarieji yra
atsakingi uz atitinkamos produkcijos tvarkyma.

I ANTRASTINE DALIS

PREKYBA SU TRECIOSIOMIS VALSTYBEMIS [VEZIMO KAINU
SISTEMA

73 straipsnis

Apibréztys
Siame skyriuje:

a) partija — pagal iSleidimo | laisva apyvartg deklaracijg pateikiamos
prekés, kurios yra tik tos pacios kilmeés prekés, zymimos vienu
kombinuotosios nomenklatiiros kodu; ir

b) importuotojas — deklarantas, kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013 (!) 5 straipsnio 15 dalyje.

74 straipsnis

Pranesimas apie importuoty produkty kainas ir kiekj

1. Apie kiekvieng kiekvienos kilmés Salies produkts, importuota
kiekvieng prekybos diena VII priedo A dalyje nurodytais laikotarpiais
valstybés narés iki kitos darbo dienos 12 val. (Briuselio laiku) pranesa
Komisijai, nurodydamos:

a) vidutines reprezentacines i§ treCiyjy valstybiy importuoty produkty,
parduoty valstybiy nariy importo rinkose, kainas; ir

b) bendra kiekj, susijusj su a punkte nurodytomis kainomis.

Pirmos pastraipos a punkto tikslais valstybés narés pranesa Komisija
apie reprezentatyviomis laikomas importo rinkas, tarp kuriy yra
Londonas, Milanas ir Renzisas.

Kai pirmos pastraipos b punkte nurodytas bendras kiekis yra maZesnis
uz deSimt tony, apie atitinkamas kainas Komisijai nepraneSama.

(") 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas (OL L 269,
2013 10 10, p. 1).
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2. Registruojamos 1 dalies pirmos pastraipos a punkte nurodytos
kainos:

a) VII priedo A dalyje nurodyto kiekvieno produkto,

b) visy esamy veisliy ir dydziy produkty; ir

¢) importuotojo (didmeninés prekybos atstovo) etapo arba didmeninés
prekybos atstovo (mazmeninés prekybos atstovo) etapo kainos, kai
importuotojo (didmeninés prekybos atstovo) etapo kainos nezinomos.

I§ ty kainy iSskaiciuojamos tokios sumos:

a) Londono, Milano ir Renziso prekybos centrams — 15 % prekybos
marzos, o kitiems prekybos centrams — 8 %; ir

b) transporto ir draudimo islaidos Sajungos muity teritorijoje.

Valstybés narés gali nustatyti standartines pagal antrg pastraipa iSskai-
tytinas vezimo ir draudimo islaidy sumas. Komisijai nedelsiant prane-
Sama apie tokias standartines sumas ir jy apskai¢iavimo metodus.

3. Pagal 2 dalj uZregistruotos kainos, kai jos nustatytos didmeninés
prekybos atstovo (mazmeninés prekybos atstovo) etape, sumazinamos:

a) 9 % atitinkancia suma, kad biity atsizvelgta | didmeninés prekybos
atstovo prekybos marzag, ir

b) 0,7245 EUR uz 100 kg atitinkan¢ia suma, kad buty atsizvelgta |
tvarkymo i$laidas ir rinkos mokescius bei rinkliavas.

4. VII priedo A dalyje iSvardyty produkty, kuriems taikomas specia-
lusis prekybos standartas, reprezentacinémis kainomis laikomos tokios
kainos:

a) I klasés produkty kainos, jei tos klasés produkty kiekis sudaro bent
50 % viso parduodamy produkty kiekio;

b) I ir II klasés produkty kainos, jei ty klasiy produkty kiekis sudaro
bent 50 % viso parduodamy produkty kiekio;

c¢) II klasés produkty kainos, kai I klasés produkty néra, iSskyrus
atvejus, kai dél jy kokybés charakteristiky Sie produktai paprastai
neparduodami kaip T klasés produktai ir todél tiems produktams
nusprendziama taikyti koregavimo koeficienta.

Pirmos pastraipos ¢ punkte nurodytas koregavimo koeficientas taikomas
i§skaicius 2 dalyje nurodytas sumas.

VII priedo A dalyje iSvardyty produkty, kuriems netaikomas specialusis
prekybos standartas, reprezentacinémis kainomis laikomos produkty,
atitinkanc¢iy bendrajj prekybos standartg, kainos.
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75 straipsnis

Ivezimo kainos pagrindas

1. Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 181 straipsnio 1 dalies tikslais
tame straipsnyje nurodyti vaisiy ir darzoviy produkty ir perdirbty vaisiy
ir darZoviy sektoriy produktai reiSkia Sio reglamento VII priede iSvar-
dytus produktus.

2. Kai VII priedo A dalyje iSvardyty produkty muitiné verté nusta-
toma pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 70 straipsnyje nurodytg
sandorio vert¢ ir jei muitiné vert¢ daugiau nei 8 % virSija fiksuoto
dydzio vertg, kuriag Komisija apskaiciavo kaip standarting importo
verte, taikoma tuo metu, kai teikiama produkty isleidimo | laisva
apyvartg deklaracija, importuotojas turi pateikti garantija, kaip nurodyta
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447 (') 148 straipsnyje.
Siuo tikslu importo muito, kuris gali bati taikomas io reglamento VII
priedo A dalyje iSvardytiems produktams, dydis lygus muito, kuris
turéty buti mokamas, jei atitinkamas produktas biity buves klasifikuo-
jamas pagal atitinkamg standarting importo verte, dydziui.

Pirma pastraipa netaikoma, jei standartiné importo verté virSija Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2658/87 (?) I priedo trecios dalies I skirsnio
2 priede nurodytas jvezimo kainas arba jei, uzuot pateikgs garantija,
deklarantas reikalauja, kad | apskaitg i§ karto baty jtrauktas muito,
kuris gali buti taikomas prekéms, galutinis dydis.

3. Kai VII priedo A dalyje iSvardyty produkty muitiné verté apskai-
¢iuojama pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 74 straipsnio 2 dalies ¢
punkta, muitas atimamas taip, kaip numatyta Jgyvendinimo reglamento
(ES) 2017/892 38 straipsnio 1 dalyje. Tokiu atveju importuotojas
pateikia garantija, lygia muito, kurj jis bty sumokéjes, jei produktai
buty buve klasifikuojami pagal taikomg standarting importo verte,
dydziui.

4. Siuntomis importuojamy prekiy muitiné verté tiesiogiai nustatoma
pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 74 straipsnio 2 dalies ¢ punktg ir,
to laikantis, nustatytais laikotarpiais taikoma standartiné importo verté,
apskaiCiuota pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/892
38 straipsnj.

5. Importuotojas per vieng ménesj nuo Siy produkty pardavimo, bet
ne véliau kaip per keturis ménesius nuo iSleidimo | laisva apyvartg
deklaracijos priémimo dienos, turi jrodyti, kad partija realizuota laikantis
salygy, patvirtinan¢iy Reglamento (ES) Nr. 952/2013 70 straipsnyje
nurodyty kainy teisinguma, arba nustatyti to reglamento 74 straipsnio
2 dalies ¢ punkte nurodyta muiting vertg.

(") 2015 m. lapkricio 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2015/2447, kuriuo nustatomos iSsamios tam tikry Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés
kodeksas, nuostaty jgyvendinimo taisykles (OL L 343, 2015 12 29, p. 558).

(® 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 d¢l tarify ir
statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo (OL L 256, 1987 9 7,

p- D).
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Nesilaikius vieno i§ $iy terminy pateiktoji garantija prarandama, netruk-
dant taikyti 6 dalj.

Pateikta garantija grgzinama, jei pateikiami muiting tenkinantys
jrodymai apie produkty realizavimo salygas. PrieSingu atveju garantija
negragzinama ir panaudojama importo mokes¢iams sumokéti.

Siekdamas jrodyti, kad partija realizuota laikantis pirmoje pastraipoje
nustatyty salygu, importuotojas kartu su saskaita faktiira pateikia visus
atitinkamam muitiniam tikrinimui atlikti reikalingus dokumentus, susi-
jusius su kiekvieno atitinkamos partijos produkto pardavimu ir realiza-
vimu, jskaitant su partijos vezimu, draudimu, tvarkymu ir laikymu susi-
jusius dokumentus.

Jei pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
3 straipsnyje nurodytus prekybos standartus reikalaujama ant pakuotés
nurodyti vaisiy ir darzoviy veisle ar tipg, partija sudaranciy vaisiy ir
darzoviy veislé ar tipas nurodomas vezimo dokumentuose, saskaitose
faktlirose ir pristatymo uzsakyme.

6. Deramai pagrjstu importuotojo praS§ymu keturiy ménesiy laiko-
tarpj, nurodyta 5 dalies pirmoje pastraipoje, kompetentingos valstybés
narés institucijos gali pratesti daugiausia dar trims ménesiams.

Jeigu atlikdamos patikrg valstybiy nariy kompetentingos institucijos
nustato, kad nebuvo laikomasi $io straipsnio reikalavimy, jos susigrazina
mokéting muitag pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 105 straipsnj. |
muito suma, kurig reikia susigrazinti arba kurig liko susigrazinti, jskai-
¢iuojamos paliikanos nuo tos dienos, kai prekés buvo isleistos | laisva
apyvartg, iki susigrgzinimo dienos. Taikoma tokia paliikany norma, kuri
pagal nacionaling teis¢ taikoma susigrazinimo operacijoms.

IV ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS, PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR GALUTINES
NUOSTATOS

76 straipsnis

Nacionalinés nuobaudos

Nepaveikdamos Reglamente (ES) Nr. 1306/2013, Reglamente (ES)
Nr. 1308/2013, Siame reglamente ar Jgyvendinimo reglamente (ES)
2017/892 nustatyty sankcijy, uz padarytus Siuose reglamentuose nusta-
tyty reikalavimy pazeidimus valstybés narés nacionaliniu lygmeniu taiko
nuobaudas, be kita ko, gamintojy organizacijoms, kurios nevykdo
veiklos programos. Siekiant tinkamai apsaugoti Sajungos finansinius
interesus, tos nuobaudos turi biti veiksmingos, proporcingos ir atgraso-
mojo pobidzio.

77 straipsnis

PraneSimai

1. Valstybés narés paskiria v1ena} kompetentmgq institucija ar jstaiga,
kuri vykdo prievoles pranesti apie kiekvieng i$ toliau nurodyty dalyky:
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a) gamintojy grupes, gamintojy organizacijas, gamintojy organizacijy
asociacijas ir tarpSakines organizacijas, kaip numatyta 54 straipsnyje;

b) vaisiy ir darzoviy gamintojo kainas vidaus rinkoje, kaip numatyta
55 straipsnyje;

¢) i$ treCiyjy valstybiy importuoty produkty, parduoty reprezentacinése
importo rinkose, kainas ir kiekius, nurodytus 74 straipsnyje;

d) i laisvg apyvartg iSleisty importuoty produkty kiekj, kaip numatyta
Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/892 39 straipsnyje.

2. Valstybés narés pranesa Komisijai apie atitinkamos institucijos ar
istaigos paskirt]j ir perduoda duomenis rySiams palaikyti, taip pat pranesa
apie bet kokius $ios informacijos pokycius.

Paskirty institucijy ar jstaigy sarasas, kuriame nurodyti jy pavadinimai ir
adresai, valstybéms naréms ir visuomenei pateikiami visais tinkamais
budais per Komisijos jdiegtas informacines sistemas, be kita ko, paskel-
biant internete.

3. Siame reglamente ir Jgyvendinimo reglamente (ES) 2017/892
numatyti praneSimai teikiami laikantis Komisijos reglamento (EB)
Nr. 792/2009 (1).

4. Jei valstybé naré nepateikia praneSimo, kurio reikalaujama pagal
Reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, §j reglamentg ar Jgyvendinimo regla-
mentg (ES) 2017/892 arba, vertinant pagal Komisijos turimus objekty-
vius faktus, paaiSkéja, kad praneSimas yra neteisingas, Komisija gali
sustabdyti dalies ar visy Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 17 straipsnyje
nurodyty vaisiy ir darzoviy sektoriui skirty ménesiniy i$moky mokéjima
tol, kol pranesimas nebus pateiktas teisingai.

78 straipsnis

PraneSimas apie force majeure

Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 59 straipsnio 7 dalies ir 64 straipsnio
2 dalies a punkto tikslais apie kiekvieng force majeure atvejj praneSama
valstybés narés kompetentingai institucijai ir pateikiami tg institucija
tenkinantys atitinkami jrodymai per 30 darbo dieny nuo dienos, kai
ivyko force majeure.

79 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 pakeitimas
Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 543/2011 i§ dalies keiCiamas taip:

(M) 2009 m. rugpjucio 31 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 792/2009, kuriuo
nustatomos i$samios valstybiy nariy bendrojo rinky organizavimo jgyvendi-
nimo, tiesioginiy iSmoky tvarkos, zemés tikio produkty gamybos ir pardavimo
skatinimo, atokiausiems regionams ir mazosioms Egé¢jo jlros saloms
taikomos tvarkos informacijos ir dokumenty teikimo Komisijai taisyklés
(OL L 228, 2009 9 1, p. 3).



02017R0891 — LT — 28.04.2021 — 004.001 — 50

1. 2 straipsnis isbraukiamas;
2. 19-35 straipsniai iSbraukiami;
3. 50-148 straipsniai iSbraukiami;

4. VI-XVIII priedai iSbraukiami.

80 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos
1.  Nedarant poveikio 34 straipsniui, gamintojy organizacijai ar

gamintojy organizacijy asociacijai paprasius, pagal Igyvendinimo regla-
mentg (ES) Nr. 543/2011 patvirtinta veiklos programa gali buti:

a) jgyvendinama toliau iki pabaigos salygomis, taikomomis pagal
Jgyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 543/2011;

b) i§ dalies pakeista, kad atitikty Reglamento (ES) Nr. 1308/2013, Sio
reglamento ir Jgyvendinimo reglamento (ES) 2017/892 reikalavimus;
arba

c) pakeista nauja veiklos programa, patvirtinta pagal Reglamenta (ES)
Nr. 1308/2013, §j reglamentg ir Jgyvendinimo reglamentg (ES)
2017/892.

81 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja septinta dieng po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje ir taikomas nuo tos dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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1 PRIEDAS

22 straipsnio 2 dalyje nurodyti perdirbti produktai

Kategorija

KN kodas

ApraSymas

Vaisiy sultys

ex 2009

Nefermentuotos vaisiy sultys (iSskyrus vynuogiy sultis ir vynuogiy misa, priski-
riamg 2009 61 ir 2009 69 subpozicijoms, banany sultis, priskiriamas ex 2009 80
subpozicijai, ir koncentruotas sultis), i kurias nepridéta alkoholio ir pridéta arba
nepridéta cukraus ar kity saldikliy.

Koncentruotos vaisiy sultys — wvaisiy sultys, priskiriamos ex 2009 pozicijai,
gaunamos fiziniu budu pasalinus bent 50 % vandens kiekio, pateikiamos ne mazes-
nése nei 200 kg grynojo svorio pakuotése.

Pomidory
koncentratas

ex 2002 90 31

ex 2002 90 91

Pomidory koncentratas, kuriame esancios sausosios medziagos kiekis ne mazesnis
kaip 28 % masés, tiesiogiai supakuotas i pakuotes, kuriy neto masé ne mazesnése
kaip 200 kg.

SusSaldyti vaisiai
ir darzoveés

ex 0710

ex 0811

ex 2004

Darzovés (nevirtos arba virtos garuose ar vandenyje), susaldytos, i§skyrus cukrinius
kukurtizus, priskiriamus 0710 40 00 subpozicijai, alyvuoges, priskiriamas
0710 80 10 subpozicijai, ir Capsicum arba Pimenta genties vaisius, priskiriamus
0710 80 59 subpozicijai.

Vaisiai ir rieSutai, nevirti arba virti garuose ar vandenyje, suSaldyti, i kuriuos
nepridéta cukraus ar kity saldikliy, iSskyrus susaldytus bananus, priskiriamus
ex 0811 90 95 subpozicijai.

Kitos darzovés, paruostos arba konservuotos be acto arba be acto riigsties, susal-
dytos, iSskyrus produktus, priskiriamus 2006 pozicijai, i$skyrus cukrinius kuku-
rizus (Zea mays var. saccharata), priskiriamus ex 2004 90 10 subpozicijai,
alyvuoges, priskiriamas ex 2004 90 30 subpozicijai, ir bulves, paruostas ar konser-
vuotas, milty, rupiniy arba dribsniy pavidalu, priskiriamas 2004 10 91 subpozicijai.

Konservuoti
vaisiai ir
darzovés

ex 2001

ex 2002

ex 2005

ex 2008

Darzovés, vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios augaly dalys, paruostos arba konser-
vuotos su actu arba acto rigStimi, iSskyrus:

— Capsicum genties vaisius, iSskyrus saldzigsias paprikas ir Pimenta genties
vaisius, priskiriamus 2001 90 20 subpozicijai,

— cukrinius kukurlizus (Zea mays var. saccharata), priskiriamus 2001 90 30
subpozicijai,

— batatus, saldzigsias bulves ir panaSias valgomasias augaly dalis, kurivose krak-
molas sudaro ne maziau kaip 5 % masés, priskiriamus 2001 90 40 subpozicijai,

— palmiy Serdis, priskiriamas 2001 90 60 subpozicijai,
— alyvuoges, priskiriamas 2001 90 65 subpozicijai,

— vynmedziy lapus, apyniy daigus ir panaSias valgomasias augaly dalis, priski-
riamas ex 2001 90 97 subpozicijai.

Pomidorai, paruosti arba konservuoti be acto arba acto riigsties, iSskyrus pirmiau
aprasSyta pomidory koncentratg, priskiriama ex 20029031 ir ex 2002 9091
subpozicijoms.

Kitos darzovés, paruostos arba konservuotos be acto arba be acto riigsties, nesu-
Saldytos, iSskyrus produktus, priskiriamus 2006 pozicijai, iSskyrus alyvuoges,
priskiriamas 2005 70 subpozicijai, cukrinius kukurtizus (Zea mays var. saccharata),
priskiriamus 2005 80 00 subpozicijai, Capsicum genties vaisius, i$skyrus saldziasias
paprikas arba Pimenta genties vaisius, priskiriamus 2005 99 10 subpozicijai, ir
bulves, paruostas ar konservuotas, milty, rupiniy arba dribsniy pavidalu, priski-
riamas 2005 20 10 subpozicijai.

Vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios augaly dalys, paruosti arba konservuoti kitais
budais, kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus ar kity saldikliy arba alkoholio arba
kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus ar kity saldikliy arba alkoholio, nenurodyti
kitoje vietoje, iSskyrus:
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Kategorija KN kodas ApraSymas

— zemés rieSuty sviesta, priskiriamg 2008 11 10 subpozicijai,

— kitus rieSutus, paruoStus arba konservuotus kitais budais, j kuriuos pridéta arba
nepridéta cukraus ar kity saldikliy, nenurodytus kitoje vietoje, priskiriamus
ex 2008 19 subpozicijai,

— palmiy Serdis, priskiriamas 2008 91 00 subpozicijai,

— kukurtizus, priskiriamus 2008 99 85 subpozicijai,

— batatus, saldzigsias bulves ir panaSias valgomgsias augaly dalis, kuriuose
krakmolas sudaro ne maziau kaip 5 % masés, priskiriamus 2008 99 91
subpozicijai,

— vynmedziy lapus, apyniy daigus ir panaSias valgomasias augaly dalis,
priskiriamas ex 2008 99 99 subpozicijai,

— kitais budais paruosty arba konservuoty banany miSinius, priskiriamus
ex 2008 92 59, ex 2008 92 78, ex 2008 92 93 ir ex 2008 92 98 subpozicijoms,

— kitais budais paruostus arba konservuotus bananus, priskiriamus ex 2008 99 49,
ex 2008 99 67 ir ex 2008 99 99 subpozicijoms.

Konservuoti 2003 10 Pievagrybiai (Agaricus genties), paruosti arba konservuoti be acto arba acto
pievagrybiai rugsties.
Laikinai strymu | ex 0812 Vaisiai ir rieSutai, laikinai konservuoti siirymu, taciau tokiu pavidalu netinkami
konservuoti tiesiogiai  vartoti, iSskyrus laikinai konservuotus bananus, priskiriamus
vaisiai ex 0812 90 98 subpozicijai.
Dziovinti vaisiai | ex 0813 Dziovinti vaisiai, i§skyrus priskiriamus 0801-0806 pozicijoms.

ex 0804 2090 Dziovintos figos.

0806 20

ex 2008 19 Razinos.

Kiti rieSutai, paruosti arba konservuoti kitais buidais, j kuriuos pridéta arba nepri-

deta cukraus ar kity saldikliy, nenurodyti kitoje vietoje, iSskyrus atograzy rieSutus ir

ju miSinius.
Kiti perdirbti Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 I priedo X dalyje iSvardyti perdirbti vaisiai ir
vaisiai ir darzovés, kurie néra pirmiau nurodytose kategorijose iSvardyti produktai.
darzovés
Perdirbtos ex 0910 Dziovinti Ciobreliai.
aromatinés zolés
ex 1211 Bazilikas, melisa, méta, origanum vulgare (raudonélis), rozmarinas, Salavijas, dzio-
vinti, supjaustyti arba nesupjaustyti, grasti arba negrusti, sumalti | miltelius arba
nemalti.
Malta paprika ex 0904 Pipirai (Piper genties); dziovinti, griisti arba malti Capsicum genties arba Pimenta

genties vaisiai, i§skyrus saldzigsias paprikas, priskiriamas 0904 20 10 subpozicijai.
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31

10.

11.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

1l PRIEDAS

straipsnio 1 dalyje nurodyty veiklos programy reikalavimy
neatitinkanciy veiksmy ir iSlaidy sarasas

. Bendros gamybos islaidos, visy pirma, su grybiena, s¢klomis ir nedaugiame-

Ciais augalais (taip pat ir sertifikuotais) susijusios islaidos; augaly apsaugos
produktai (jskaitant integruotos kontrolés medziagas); trasos ir kitos gamybos
priemonés; surinkimo ar vezimo (vidaus arba iSorés transportu) islaidos;
saugojimo islaidos; pakavimo iSlaidos (jskaitant pakuociy naudojimg ir tvar-
kyma), net jei jos susijusios su naujais procesais; veiklos sanaudos (ypac
elektra, degalai ir priezilra).

. Administracinés ir personalo islaidos, i$skyrus islaidas, susijusias su veiklos

fondy ir veiklos programy jgyvendinimu.

. Pajamy ar kainos priedai, nesusij¢ su kriziy prevencija ir valdymu.

. Draudimo i$laidos, nesusijusios su derliaus draudimo priemonémis, nurody-

tomis II antrastinés dalies III skyriaus 7 skirsnyje.

. Iki veiklos programos pradzios vykdytai veiklai paimty paskoly, iSskyrus

nurodytas 38 straipsnyje, grazinimas.

. Neapstatytos zemés pirkimas, kai zemeés kaina sudaro daugiau kaip 10 %

visy reikalavimus atitinkanciy atitinkamos operacijos islaidy.

. Posédziy ir mokymo programy islaidos, nesusijusios su veiklos programa.

. Operacijos arba iSlaidos, susijusios su produkcijos, kurig gamintojy organi-

zacijos nariai pagamino ne Sgjungoje, kiekiais.

. Operacijos, dél kuriy galety buiti iSkraipyta konkurencija kitose gamintojy

organizacijos ekonominés veiklos srityse.

Investicijos | transporto priemong, kurig gamintojy organizacija naudos
prekybos arba paskirstymo veikloje.

Nuomojamy daikty eksploatavimo islaidos.

. Islaidos, susijusios su iSperkamosios nuomos sutartimis (mokesciai, pali-

kanos, draudimo iSlaidos ir kt.) ir veiklos sagnaudomis.

Subrangos sutaréiy arba uzsakomuyjy paslaugy sutaréiy, susijusiy su Siame
saraSe minimomis reikalavimy neatitinkan¢iomis operacijomis ar i$laidomis,
sudarymas.

Pridetinés vertés mokestis (PVM), iSskyrus tuos atvejus, kai jo negalima
susigrazinti pagal nacionalinius PVM teisés aktus.

Bet kokie nacionaliniai ar regioniniai mokesc¢iai ar mokestinés rinkliavos.

Paliikanos uz skolas, iSskyrus atvejus, kai jnasas sumokétas ne kaip negra-
zinama tiesioginé pagalba.

Investicijos | bendroviy akcijas ar kapitala, jei tai finansin¢ investicija.

I8laidos, kurias patyré kitos Salys nei gamintojy organizacija arba jos nariai,
gamintojy organizacijy asociacijos ar jy nariai gamintojai ar patronuojamo-
sios jmonés, kuriy padétis atitinka apraSytaja 22 straipsnio 8 dalyje.
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M3
19.
M1
20
21.

Investicijos arba panasiy risiy veiksmai, atliekami ne gamintojy organiza-
cijos, gamintojy organizacijy asociacijos ar jy nariy gamintojy ar patronuo-
jamosios jmonés ar subjekto patronuojamyjy jmoniy grandingje, kuriy
padetis atitinka apraSytaja 22 straipsnio 8 dalyje, Gikiuose ir (arba) patalpose.

. Priemonés, kurias jgyvendinti gamintojo organizacija arba jos asociacija

uzsaké ne Sajungoje, iSskyrus atvejus, kai pardavimo skatinimas vykdomas
uz Sajungos riby pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/892 14 straipsnj.

Eksporto kreditas susijes su veiksmais ir veikla, kuriais siekiama jvairinti ir
konsoliduoti vaisiy ir darzoviy rinkas prevencijos tikslais arba krizes laiko-
tarpiu.
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111 PRIEDAS

Nebaigtinis 31 straipsnio 1 dalyje nurodytu veiklos programuy reikalavimus

atitinkan¢iy veiksmuy ir iSlaidy sgrasas

1. Specialios iSlaidos, susijusios su:

— kokybés gerinimo priemonémis;

— biologinémis augaly apsaugos medziagomis (tokiomis kaip feromonai ir
plésrunai), naudojamomis ekologiskoje, integruotoje arba tradicinéje
gamyboje;

— aplinkosaugos veiksmais, nurodytais Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
33 straipsnio 5 dalyje;

— ekologiska, integruota ar eksperimentine gamyba, jskaitant su ekologis-
komis sé¢klomis ir ekologiskais sodinukais susijusias specialias iSlaidas;

— Jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 II antrastin¢je dalyje nuro-
dyty standarty, augaly sveikatos taisykliy ir didziausio leidziamo liekany
kiekio laikymosi stebésenos uztikrinimu.

Specialios iSlaidos — tai papildomos iSlaidos, apskaic¢iuojamos kaip faktiSkai
patirty ir jprastiniy iSlaidy skirtumas, ir dél veiksmo prarastos pajamos, nejs-
kaitant papildomy pajamy ir sutaupyty iSlaidy.

Apskai¢inodamos reikalavimus atitinkancias papildomas (palyginti su jpras-
tinémis) iSlaidas, valstybés narés, kiekvienai pirmoje dalyje nurodytai reika-
lavimus atitinkanciy specialiy islaidy kategorijai tinkamai pagristu biidu gali
nustatyti standartinius fiksuotus dydzius arba fiksuotuosius vieneto jkainius.

. Administracinés ir personalo islaidos, susijusios su veiklos fondy ir veiklos

programy jgyvendinimu, apimancios:

a) pridétines iSlaidas, konkreCiai susijusias su veiklos fondu ar veiklos
programa, jskaitant valdymo ir personalo i§laidas, su ataskaitomis ir verti-
nimo studijomis susijusias iSlaidas, apskaitos ir saskaity tvarkymo
iSlaidas, kurios padengiamos standartinio fiksuoto dydzio iSmoka, nevir-
Sijancia 2 % veiklos fondo, patvirtinto pagal 33 straipsnj, léSy, ir
180 000 EUR (ja sudaro Sagjungos finansiné parama ir gamintojy organi-
zacijos jnasas).

Jeigu veiklos programas pateikia pripazintos gamintojy organizacijy
asociacijos, pridétinés iSlaidos apskaic¢iuojamos sudedant visy gamintojy
organizacijy pridétines iSlaidas, nurodytas pirmoje dalyje, taciau kiek-
vienai gamintojy organizacijy asociacijai nustatoma didziausia
1250 000 EUR riba.

Valstybés narés gali nuspresti finansuoti tik faktines iSlaidas; tokiu atveju
jos turéty nustatyti reikalavimus atitinkancias islaidas;

b

=

personalo i§laidas (jskaitant su atlyginimais ir darbo uzmokes¢iu susiju-
sius teisiSkai privalomus mokescius), jei jas tiesiogiai patiria gamintojy
organizacija, gamintojy organizacijy asociacija ar patronuojamosios
imonés, kuriy padétis atitinka aprasytaja 22 straipsnio 8 dalyje, jei vals-
tybé naré sutinka, ir kooperatyvai, kurie yra gamintojy organizacijos
nariai, jei tos iSlaidos susijusios su priemonémis:
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i) skirtomis kokybei ar aplinkos apsaugai gerinti arba gerai kokybei ar
aukStam aplinkos apsaugos lygiui palaikyti;

ii) skirtomis prekybos lygiui gerinti.

Siy priemoniy jgyvendinimas turi biiti i§ esmés susijes su kvalifikuoto
personalo naudojimu. Jei tokiais atvejais gamintojy organizacija pasitelkia
savo darbuotojus ar narius gamintojus, jy darbo laikas turi buti pagrin-
dziamas dokumentais.

Jeigu valstybé naré nori numatyti kitokj visy Siame punkte nurodyty
reikalavimus atitinkanciy personalo iSlaidy finansavimo biida nei tik
faktiniy iSlaidy finansavimas, ji tinkamai pagristu budu ex ante nustato
standartinius fiksuotus dydzius arba fiksuotuosius vieneto jkainius, kurie
nevirsija 20 % patvirtinto veiklos fondo 1é8y. Tinkamai pagristais atvejais
§ig procenting dalj galima padidinti.

Prasydamos joms taikyti Siuos standartinius fiksuotus dydzius, gamintojy
organizacijos pateikia valstybei narei ja tenkinanciy veiksmo jgyvendi-
nimo jrodymuy;

¢) gamintojy organizacijy susijungimy teisines ir administracines ilaidas,
taip pat teisines ir administracines i$laidas, susijusias su tarpvalstybiniy
gamintojy organizacijy arba tarpvalstybiniy gamintojy organizacijy
asociacijy steigimu; iSlaidas, susijusias su galimybiy studijoms ir pasii-
lymais, $iuo tikslu uzsakomais gamintojy organizacijy.

. Su veiklos programa susijusios posédziy ir mokymo programy islaidos, jskai-

tant dienpinigius, transporto ir apgyvendinimo islaidas.

. Reklama, apimanti:

— gamintojy organizacijos, gamintojy organizacijy asociacijy ir patronuoja-
myjy jmoniy, kuriy padétis atitinka apraSytaja 22 straipsnio 8 dalyje,
prekiy Zenklus,

— bendrgja reklamag ir kokybés zenkly reklama,

— iSlaidas reklaminiam spausdinimui ant pakuoCiy arba ant etikeCiy,
remiantis pirma arba antra jtrauka ir su salyga, kad tai numatyta veiklos
programoje.

Geografiniy pavadinimy reklama leidziama tik $iais atvejais:

a) jel tai saugoma kilmés vietos arba saugoma geografiné nuoroda, kuriai
taikomas  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1151/2012 (*); arba

b) visais atvejais, kai netaikomas a punktas, pagrindiné informacija yra svar-
besné nei Sie geografiniai pavadinimai.

Bendrajai reklamai ir kokybés zenkly reklamai naudojamoje reklaminéje
medziagoje pateikiama Europos Sajungos emblema (tik vaizdinéje medzia-
goje) ir toks teiginys: ,,Kampanija finansuojama padedant Europos Sajungai®.
Gamintojy organizacijos, gamintojy organizacijy asociacijos ir patronuojamo-
sios jmonés, kuriy padétis atitinka apraSytaja Sio reglamento 22 straipsnio
8 dalyje, nenaudoja Europos Sajungos emblemos savo prekiy zenkly
reklamai.

. Transporto, rasiavimo ir pakavimo islaidos, susijusios su nemokamu paskirs-

tymu, kaip nurodyta [gyvendinimo reglamento (ES) 2017/892 16 ir
17 straipsniuose.

(") 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1151/2012

dél zemés tkio ir maisto produkty kokybés sistemy (OL L 343, 2012 12 14, p. 1).
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10.

11.

12.

13.

14.

. Neapstatytos zemeés pirkimas, kai pirkti Zeme batina, kad biity galima atlikti

veiklos programoje numatyta investicija, jei zemés kaina sudaro maziau nei
10 % visy reikalavimus atitinkan¢iy atitinkamos operacijos iSlaidy; iSimti-
niais ir tinkamai pagrjstais atvejais su aplinkos i$saugojimu susijusioms
operacijoms gali biiti nustatytas didesnis procentinis dydis.

. Irangos pirkimas, jskaitant naudota jranga, jeigu ji nebuvo jsigyta per septy-

neriy mety laikotarpj iki jos pirkimo pasinaudojant Sgjungos arba nacionaline
parama.

. Investicijos | transporto priemones, jei gamintojy grupé atitinkamai valstybei

narei pateikia tinkamy jrodymuy, kad investicijos bus panaudotos tik gamin-
tojy organizacijos vidaus transportui; ir investicijos j papildoma sunkvezimiy
jranga, skirta transporto priemonéms su Saldymo patalpa arba transporto
priemonéms, turinioms reguliuojamg klimato sistema.

. ISperkamoji nuoma, jskaitant naudotos jrangos, kuriai jsigyti per septyneriy

mety laikotarpj iki jos nuomos neskirta Sajungos arba nacionaline parama,
iSperkamaja nuoma, nevirSijant daikto grynosios rinkos vertés.

Irangos ar kity daikty nuoma, kai ji ekonomiskai pateisinama kaip pirkimo
alternatyva, valstybei narei pritarus.

Investicijos | bendroviy akcijas ar kapitala, jei jos tiesiogiai padeda siekti
veiksmy programos tiksly.

Islaidos, susijusios su konsultuojamuoju ugdymu, kuris vykdomas kaip viena
i§ veiklos programoje numatyty krizés prevencijos ir valdymo priemoniy.

Reikalavimus atitinkancios islaidos pagal §ig priemone yra:
a) konsultuojamojo ugdymo organizavimo bei vykdymo islaidos ir

b) konsultuojamojo ugdymo vykdytojo kelionés, apgyvendinimo islaidos ir
dienpinigiai.

ISlaidos, susijusios su derybomis dél treciosios valstybés fitosanitarijos proto-
koly ir jy jgyvendinimu bei valdymu Sajungos teritorijoje, jei jas patiria
gamintojy organizacija arba gamintojy organizacijy asociacija, jgyvendin-
dama Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 33 straipsnio 3 dalies a ir ¢ punktuose
nurodytas kriziy prevencijos ir valdymo priemones, iSskyrus treciyjy vals-
tybiy islaidy kompensavima.

I8laidos, susijusios su Jgyvendinimo reglamento (ES) 2017/892 14 straipsnyje
nurodytomis pardavimo skatinimo ir komunikacijos priemonémis. [gyvendi-
inant Sias priemones, reikalavimus atitinkanciomis iSlaidomis laikomos
iSlaidos, susijusios su pardavimo skatinimo ir informavimo renginiy organi-
zavimu ir dalyvavimu juose, jskaitant vieSyjy rysiy veiklg ir pardavimo
skatinimo bei informavimo kampanijas, ir tai gali buti dalyvavimo naciona-
linio, Europos ir tarptautinio masto renginiuose, mugése ir parodose
iSlaidos. Islaidos, susijusios su techninio konsultavimo paslaugomis, atitinka
reikalavimus, jei jos yra biitinos Siems renginiams organizuoti ar dalyvauti
juose arba pardavimo skatinimo ir informavimo kampanijoms.
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1V PRIEDAS

DidzZiausia 45 straipsnio 1 dalyje nurodytos paramos uz pasalinima i§ rinkos

suma

Didziausia parama (EUR/100 kg)

Produktas
;‘Zﬂ‘r’;‘;ﬁz Kita paskirtis
Ziediniai kopiistai 21,05 15,79
Pomidorai (birzelio 1 d. — spalio 31 d.) 7,25 725
Pomidorai (lapkri¢io 1 d. — geguzés 31 d.) 33,96 25,48
Obuoliai 24,16 18,11
Vynuogés 53,52 40,14
Abrikosai 64,18 48,14
Nektarinai 37,82 28,37
Persikai 37,32 27,99
Kriausés 33,96 25,47
Baklazanai 31,2 23,41
Melionai 48,1 36,07
Arbuzai 9,76 7,31
Apelsinai 21,00 21,00
Mandarinai 25,82 19,50
Klementinai 32,38 24,28
Likeriniai mandarinai 25,56 19,50
Citrinos 29,98 22,48
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V PRIEDAS

54 straipsnio b punkte nurodytoje valstybiu nariy metinéje ataskaitoje
pateiktina informacija

Visa informacija turi buti susijusi su ataskaitiniais kalendoriniais metais. Ji turi
apimti informacija apie atliktas patikras ir po tokiy patikry pritaikytas adminis-
tracines nuobaudas. Jei informacija per metus keiciasi, metinéje ataskaitoje turéty
atsispindéti padeétis ataskaitiniy mety gruodzio 31 d.

A DALIS. RINKOS VALDYMO INFORMACIJA

1. Administraciné informacija:

a) nacionalinés teisés akty, priimty siekiant jgyvendinti Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 1 antrastinés dalies II skyriaus 3 skirsnj ir II antraStinés
dalies III skyriaus 1, 2 ir 3 skirsnius, pakeitimai;

b) nacionalinés tvariy veiklos programy strategijos, taikomos veiklos progra-
moms, pakeitimai.

2. Informacija, susijusi su gamintojy organizacijomis, gamintojy organizacijy
asociacijomis, gamintojy organizacijy tarpvalstybinémis asociacijomis ir
gamintojy grupémis:

a) gamintojy organizacijy, gamintojy organizacijy asociacijy, gamintojy orga-
nizacijy tarpvalstybiniy asociacijy ir gamintojy grupiy, kurios yra pripa-
zintos ir (arba) kuriy veikla sustabdyta, bendras skaicius. Papildomai nuro-
doma:

i) gamintojy organizacijy asociacijy atveju — gamintojy organizacijy nariy
skaicius;

ii) gamintojy organizacijy tarpvalstybiniy asociacijy atveju — gamintojy
organizacijy nariy skaiCius ir valstybés narés, kuriose yra $iy nariy

pagrindiné buveiné;

b

=

gamintojy organizacijy, gamintojy organizacijy asociacijy, gamintojy orga-
nizacijy tarpvalstybiniy asociacijy ir gamintojy grupiy, kuriy pripazinimas
buvo panaikintas, bendras skai¢ius. Gamintojy organizacijy tarpvalstybiniy
asociacijy atveju papildomai nurodoma: gamintojy organizacijy nariy skai-
Cius ir valstybés narés, kuriose yra $iy nariy pagrindiné buveiné;

¢) bendras organizacijy susijungimy skai¢ius (nurodomas bendras skaiCius,
naujy organizacijy skaicius ir naujas (-i) ID numeris (-iai);

d

=

nariy skaiCius (bendras ir suskirstytas pagal teisinius subjektus, fizinius
asmenis ir vaisiy bei darzoviy gamintojus);

e) bendras organizacijy ir (arba) veiklos programa/pripazinimo plang turinciy
grupiy skaiCius (suskirstytas pagal tai, ar jos yra pripazintos, jy veikla yra
sustabdyta, ar jos ketina susijungti);

f) produkcijos, skirtos parduoti $vieziy produkty rinkoje, dalis (nurodoma
produkty verté ir kiekis);

g) perdirbti skirtos produkcijos dalis (nurodoma produkty verté ir kiekis);

h) plotas, kuriame auginami vaisiai ir darzovés.

3. Informacija apie islaidas:

a) iSlaidos, susijusios su gamintojy organizacijomis, gamintojy organizacijy
asociacijomis ir gamintojy organizacijy tarpvalstybinémis asociacijomis
(suskirstytos pagal veiklos fonda, galutinj veiklos fondg ir nacionaling
finansing paramg);
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b) gamintojy organizacijy, gamintojy organizacijy asociacijy ir gamintojy
organizacijy tarpvalstybiniy asociacijy veiklos programy bendros faktinés
iSlaidos (suskirstytos pagal veiksmus ir priemones, susijusias su jy tikslais);

¢) bendros faktinés gamintojy grupiy islaidos;

d) i§ rinkos pasalinti produktai, suskirstyti pagal produkty kategorijas (kiekis,
bendros islaidos, ES finansinés paramos suma ir paskirtis (skirti nemo-
kamai paskirstyti, kompostuoti, naudoti perdirbimo sektoriuje ir kt.)).

4. Informacija apie veiklos programy ir pripazinimo plany stebésena:

a) gamintojy organizacijy, gamintojy organizacijy asociacijy ir gamintojy
organizacijy tarpvalstybiniy asociacijy rodikliai (suskirstyti pagal veiksmus
ir priemones, susijusias su ty organizacijy tikslais);

b) su gamintojy grupémis susije rodikliai.

B DALIS. SASKAITYU PATVIRTINIMO INFORMACIJA

Informacija apie patikras ir administracines nuobaudas:

a) valstybés narés atliktos patikros: iSsami informacija apie aplankytas organiza-
cijas ir apsilankymy datas;

b) patikry normos;
c) patikry rezultatai;

d) pritaikytos administracinés nuobaudos.
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VI PRIEDAS

55 straipsnio 1 dalyje nurodytas praneSimas apie kainas

Produktas Rusis / veisle Pateikimas / dydis Reprezentacinés rinkos
Pomidorai Apvalieji Dydis — 47-102 mm, laisvai suberti, pateikiami 5 | Belgija
arba 6 kg svorio pakuotése -
Bulgarija
Vokietija
Kekiniai Visy riisiy kekémis, bet tik jei vidutinis pomidory | Graikija
dydis yra 47 mm arba didesnis, 5 arba 6 kg [spanija
pakuotése
Pranciizija
Italija
Specialts / smulkiavaisiai Palaidi arba kekiniai pomidorai, specialiis pomi- | Vengrija
dorai, bet tik jei vidutinis atskiry pomidory dydis .
yra mazesnis nei 47 mm (smulkiavaisiy atveju — Nyderlandai
40 mm), mazdaug 250-500 g svorio pakuotése | Lenkija
Portugalija
Rumunija
Abrikosai Visy rusiy ir veisliy Dydis — 45-50 mm Bulgarija
Mazdaug 6-10 kg svorio padeklai arba pakuotés | Graikija
Ispanija
Pranciizija
Italija
Vengrija
Nektarinai Balto minkstimo Dydis — A/B Graikija
Mazdaug 6-10 kg svorio padéklai arba pakuotés | Ispanija
Pranciizija
Geltono minkstimo Dydis — A/B lialija
Mazdaug 6-10 kg svorio padéklai arba pakuotés
Persikai Balto minkstimo Dydis — A/B Graikija
Mazdaug 6-10 kg svorio padeklai arba pakuotés | Ispanija
Pranciizija
o . Italij
Geltono minkstimo Dydis — A/B a2
. . A% ij
Mazdaug 6-10 kg svorio padéklai arba pakuotés engrya
Portugalija
Valgomosios | Visy rasiy ir veisliy, su | 1 kg svorio padéklai arba pakuotés Graikija
vynuoges séklomis 1 kg svorio padéklai arba pakuotés Ispanija
Pranciizija
Visy risiy ir  veisliy, Italija
beseklés Vengrija

Portugalija
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Produktas Rasis / veisle Pateikimas / dydis Reprezentacinés rinkos
Kriausés Blanquilla Dydis — 55/60, mazdaug 5-10 kg svorio pakuotés | Belgija
Graikija
Conférence Dydis — 60/65+, mazdaug 5-10 kg svorio | Ispanija
pakuotés Pranciizija
Italija
Williams Dydis - 65+/75+, mazdaug 5-10 kg svorio Vengrija
pakuotés
Nyderlandai
Rocha Lenkija
Portugalija
Abbé Fétel Dydis — 70/75, mazdaug 5-10 kg svorio pakuotés
Kaiser
Doyenné du Comice Dydis — 75/90, mazdaug 5-10 kg svorio pakuotés
Obuoliai Braeburn Dydis — 65/80, mazdaug 5-20 kg svorio pakuotés | Belgija
Cekija
Cox orange Vokietija
Elstar Graikija
Gala Ispanija
Golden delicious Pranciizija
Italija
Jonagold (arba Jonagored) Vengrija
Idared Nyderlandai
Fuji Austrija
Lenkija
Shampion Portugalija
Rumunija
Granny smith
Red  delicious ir  kitos
raudonos spalvos obuoliy
veislés
Boskoop
Likeriniai Visos veislés Dydis — 1-X-3, mazdaug 10-20 kg svorio | Ispanija
mandarinai pakuotés
Citrinos Visos veislés Dydis — 3-4, mazdaug 10-20 kg svorio pakuotés | Graikija
Ispanija
Italija
Klementinai Visos veislés Dydis — 1-X-3, mazdaug 10-20 kg svorio | Graikija
pakuotés Ispanija
Italija
Mandarinai Visos veislés Dydziai — 1-2, mazdaug 10-20 kg svorio | Graikija
pakuotés Tspanija
Italija

Portugalija
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M3
Produktas Rasis / veisle Pateikimas / dydis Reprezentacinés rinkos
Apelsinai Salustiana Dydis — 3-6, mazdaug 10-20 kg svorio pakuotés | Graikija
Navelinas Ispanija
Navelate Italija
Portugalija
Lanelate
Valencia late
Tarocco
Navelate
Ziediniai Visy risiy ir veisliy Dydis — 16-20 c¢cm Vokietija
kopiistai I .
spanija
Pranciizija
Italija
Lenkija
Baklazanai Visy rsiy ir veisliy Dydziai — 40+/70+ Ispanija
Italija
Rumunija
Arbuzai Visy rasiy ir veisliy Iprasti reprezentacingje rinkoje taikomi standartai | Graikija
Ispanija
Italija
Vengrija
Rumunija
Melionai Visy risiy ir veisliy Iprasti reprezentacingje rinkoje taikomi standartai | Graikija
Ispanija
Pranciizija

Italija
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VIl PRIEDAS

Produkty sarasSas taikant iii antrastinéje dalyje nustatyta jveZimo kainy

sistema

Nepazeidziant Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisykliy, produkty
aprasymas laikomas tik orientaciniu. Taikant §j prieda III antrastinéje dalyje
numatytos tvarkos taikymo sritis nustatoma atsizvelgiant j KN kody, galiojanciy
Sio reglamento priémimo metu, apimtj. Jeigu prie§ KN koda raSoma ,,ex", papil-
domy muity taikymo sritis nustatoma atsizvelgiant | KN kodo apimtj ir j
produkty apraSyma bei atitinkama taikymo laikotarpj.

A DALIS

KN kodas

ApraSymas

Taikymo laikotarpis

ex 0702 00 00
ex 0707 00 05
ex 0709 90 80
ex 0709 90 70
ex 0805 10 20
ex 0805 20 10

ex 0805 20 30
ex 0805 20 50
ex 0805 20 70
ex 0805 20 90

ex 0805 50 10

ex 0806 10 10
ex 0808 10 80
ex 0808 20 50
ex 0809 10 00
ex 0809 20 95

ex 0809 30 10
ex 0809 30 90

ex 0809 40 05

Pomidorai

Agurkai (1)

ArtiSokai

Cukinijos

Tikrieji apelsinai, $viezi
Klementinai

Mandarinai (jskaitant tikruosius mandarinus ir
likerinius mandarinus) vilkingai ir panasiis citru-
siniy hibridai

Tikrosios
limonum)

citrinos  (Citrus  limon, Citrus

Valgomosios vynuoges

Obuoliai

Kriausés

Abrikosai

Vysnios, i$skyrus riigscigsias vysnias

Persikai, jskaitant nektarinus

Slyvos

Nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.
Nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.
Nuo lapkri¢io 1 d. iki birzelio 30 d.
Nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.
Nuo gruodzio 1 d. iki geguzés 31 d.
Nuo lapkri¢io 1 d. iki vasario pabaigos

Nuo lapkricio 1 d. iki vasario pabaigos

Nuo birzelio 1 d. iki geguzés 31 d.

Nuo liepos 21 d. iki lapkricio 20 d.
Nuo liepos 1 d. iki birzelio 30 d.
Nuo liepos 1 d. iki balandzio 30 d.
Nuo birzelio 1 d. iki liepos 31 d.
Nuo geguzés 21 d iki rugpjucio 10 d.
Nuo birzelio 11 d. iki rugséjo 30 d.

Nuo birzelio 11 d. iki rugséjo 30 d.

B DALIS

KN kodas

ApraSymas

Taikymo laikotarpis

ex 0707 00 05
ex 0809 20 05

Agurkai, skirti perdirbti

Vysninés slyvos (Prunus cerasus)

Nuo geguzés 1 d. iki spalio 31 d.
Nuo geguzés 21 d iki rugpjicio 10 d.
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